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»Kto doprowadza ucznia do tego, aby samodzielnie wy-
rabia! sobie wiadomos$ci historyczne przez studjum opiséw
spélczesnych i innych materjatéw z'réd!lowych a chocby tylko
przez lekture dzisiejszych dziet historycznych, ten juz ksztat-
tuje nauka historji w mys$l zasady pracy produktywnej* —
powiada w swem Po/eciu szkoty pracy najwybitniejszy jej
teoretyk w Europie Jerzy Kerschensteiner (5wyd.
z r. 1922, str. ,67).

Juz od konca XIX wieku utrwalito sie w literaturze pedagogicznej Zachodu
przekonanie, ze wyfaczne panowanie metody akroamatycznej odbiera szkolnej na-
uce historji przewazng czes$¢ jej prawdziwie ksztatcacej wartosci. Dzisiejsza nauka
historji, obarczajgca przedewszystkiem pamieé¢ miodziezy, nie moze rozwijaé w niej
krytycyzmu w tej mierze, jakby to zdotata uczyni¢ przez czesciowe przynajmniej
oparcie sie na bezpos$redniej znajomosci najwazniejszych chocby Zrodet. Totez
w roznych narodach podjeto préby zuzytkowania wybranych Zzrodet historycznych
dé nauki historji. Préby te znalazty gorace poparcie w spéiczesnej tcorji peda-
gogicznej, pragnacej szkole dzisiejszg przeksztatci¢ na ,szkote pracy“, w ktérejby
uczen wyszedt z roli fitylko receptywnej a wiasnym wysitkiem umystowym mogt do-
chodzi¢ do. pojecia prawd naukowych. W zakresie nauki historji stawia szkota
pracy bezwzgledny postulat oparcia jej na Zrédtach.

Pragnac zado$¢ uczyni¢ tak og6lno-pedagogicznym wymaganiom, jak ipo-
trzebom samej nauki historji, Ministerstwo W. R. i Osw. Publ. w swych progra-
mach zaleca nauczycielstwu polskiemu zaznajamianie miodziezy z zrédtami histo-
rycznemu Ale wprowadzenie nowego kieeunku do nauki historji w szkole napo-
tyka u nas niezwykle dotkliwe przeszkody w braku odpowiednich wydawnictw
pomocniczych. Kiedy narody zasobniejsze posiadajg cate bibljoteki'zrédet histo-
rycznych do uzytku szkotly przeznaczonych, u nas niedostepne sg wydania naj-
bardziej podstawowych tekstow, ktére mogtyby w catosci byé przez miodziez
czytane. Uwzgledniajac wzorowe publikacje zagraniczne tego rodzaju, podjeta Kra-
kowska Spétka Wydawnicza wydawnictwo

TEKSTOW ZRODLOWYCH
DO NAUKI HISTORJI W SZKOLE SREDNIEJ

W 60 zeszytach jednakich rozmiaréw (po 32 strony druku) i jednakowej,
mozliwie najnizszej ceny przyniosa Teksty Zrédtowe wybér materjatu Zrédtowego,
ktéryby towarzyszyé maégt nauce od samych poczatkéw, od starozytnego Egiptu,
az do historji naszych dni. Opracowanie Tekstéw zrédtowych powierzone zostato
najznakomitszym uczonym polskim, dajgcym gwarancjg znajomos$ci materjatow
zrédtowych z pierwszej reki, nie z cudzych streszczen i kompilacyj. Mimo wiel-
kich trudno$ci — autorowie niektdrych zeszytdbw musieli dla opracowania ich
wyjezdza¢ do bibljotek zagranicznych — wydawnictwo dato sie catkowicie zor-
ganizowaé dzieki pelnemu zrozumieniu potrzeby tego rodzaju pracy przez uczo-
nych polskich i obecnie dobiega korica. W ciggu najblizszych miesiecy 60 ze-
szytow Tekstow zrédtowych znajdzie sie w rekach nauczycieli i miodziezy, przy-
noszac obfity materjat na 120 arkuszach druku bardzo zwartego.

Wydawcy zdajg sobie sprawe z tego, ze Teksty Zréatowe nie zastgpia
z jednej strony podrecznika szkolnego, a z drugiej — ustnego wykfadu nauczy-
ciela nie uczynig catkowicie zbednym; wszak przy najwiekszych rozmiarach wy-
dawnictwa nie jest mozliwy taki dobdr tekstéw zZrodtowych, ktéryby potrafit
zamkngé w sobie cala sume potrzebnych wiadomosci historycznych — zawsze
muszg byé one nietylko objasniane, ale wigzane i uzupetniane przez nauczyciela,
jednakze wydaje sie rzeczg prawdopodobng, iz Teksty Zrodtowe w. obecnych
rozmiarach i doborze okazg sie pierwszorzednem ufatwieniem pracy nauczyciela
a zarazem umozliwig samodzielny wysitek uczniowi przez zetkniecie go bezpo-
$rednie z Zrédtem zywem, ciekawem i autentycznem.

Zarazem liczg sie wydawcy i z tg ewentualno$cig, ze wiekszo$¢ nauczy-
cieli nie bedzie mogta catosci Tekstéw zrédtowych wyzyskaé przy swoim wykta-
dzie, stad tez poszczegllne zeszyty tak zostaly opracowane, aby kazdy stanowit
catos¢ dla siebie, aby nauczyciel stosownie do swego zdania i uzdolnienia, sto-
sownie takze do czasu, ktérym rozporzadza, i okolicznosci, ktére uwzgledni¢ pra-



NAJDAWNIEJSZE DZIEJE GRECJI

W SWIETLE ZRODEL PRZEDSTAWIL
DR. TADEUSZ WALEK

PROF. UNIW. WARSZ.

STAROZYTNOSC GRECKA.

1, Pierwotny stan Grecji. Wedréwki ludéw i zmiany osiedlenia.

(Thukydides I, 2). Okazuje sie, ze t. zw. dzi$ Hellada nie oddawna
jest stale zamieszkana, lecz ze miaty miejsce zmiany osiedlenia i ze
mieszkancy z tatwosScig opuszczali swoje siedziby pod naciskiem kazdo-
razowej przemocy. Wobec tego bowiem, ze nie byto pomiedzy nimi sto-
sunkéw handlowych ani bezpiecznej komunikacji ani na ladzie ani na
morzu, oraz wobec tego, ze produkowali u siebie tylko tyle, izby mogli
wyzy¢, a nie rozporzadzali zadnym nadmiarem ddbr ani tez nie posiadali
wyzszej kultury roli, — byto bowiem rzeczg niepewng, zwaszcza wobec
braku fortyfikacyj, czy ich napad obcy nie pozbawi dobytku — wreszcie
wobec tego, ze spodziewali sie zdoby¢ wszedzie srodki konieczne do zycia,
z tych wszystkich powodéw bez.trudnosci zmieniali siedziby, a skutkiem
tego nie byli silni ani wielkoscig miast, ani innemi zasobami. Przede-
wszyslkiem za$ najzyzniejsze ziemie doznawaly zmian mieszkancow, t.
zw. dzi$ Tessalja i Beocja oraz przewazna cze$¢ Peloponezu z wyjatkiem
Arkadji, oraz inne obszary, ktére byly najurodzajniejsze. Z powodu bo-
wiem urodzajnosci ziemi z jednej strony wzrost zamoznosci wywoly-
wat u niektérych walki wewnetrzne, pociggajace za sobg ich zgube,
a z drugiej strony ataki obcych plemion. Dlatego tez Attyka z powodu
lichej jakosci ziemi od najdawniejszych czaséw ustrzegta sie takich
walk i zachowala zawsze te samg ludnosc.

Okazuje sig, ze Hellada przed wojna.trojanska nie dokonata zad-
nego wspdélnego przedsiewziecia. Jak mi sie zdaje, nawet nie miala
jako cato$¢ tej nazwy, lecz przed Hellenem, synem Deukaliona nie
istniato wogodle to miano, uzywano za$ nazw wzietych od poszczegdl-
nych ludéw, a zwlaszcza pelasgijskiego. Kiedy za$ Hellen i jego sy-
nowie doszli do potegi we Phthiotydzie i byli wzywani na pomoc przez
inne miasta, nazwa Hellenow rozszerzata sie wskutek zetkniecia poje-
dynczych plemion, atoli przez diugi czas nie mogta powszechnie zapa-
nowac. Najlepszym dowodem tego Homer. Zyjac bowiem znacznie pdz-
niej od wojny trojanskiej, nigdzie nie uzyt nazwy tej dla oznaczenia
og6tu Grekow, lecz tylko dla oznaczenia ludzi Achillesa z Phthiotydy,
ktérzy tez byli pierwsi Hellenami, nazywa za$ ogét Grekdw Danaami,
Argiwami i Achajami.

2. Karyjczycy j Lyleijczycy na morzu Egejskiem
(Herodot 1, 171). Karyjczycy przybyli na lad staty z wysp. Albo-
wiem w dawnych czasach, bedac poddanymi Minosa i noszac nazwe
Lelegdw, zajmowali wyspy. Nie ptacili daniny, o ile mogtem dowie-
dzie¢ sie ze- stychu, lecz dostarczali Minosowi zatogi okretow, ilekroé¢
zachodzita potrzeba. Poniewaz Minos podbit wiele ziem i miat wielkie
Teksty zroédtowe Nr. 5. (Najdawniejsze dzieje Grecji). 1



powodzenie w wojnie, lud karyjski cieszyt sie najwiekszem powaza-
niem z pos$réd wszystkich ludow w owym czasie. Dokonali tez trzech
wynalazkow, ktére weszty w uzycie u Hellendw, mianowicie przypi-
nanie kity do helmu, zdobienie tarczy znakami, oraz zaopatrzenie jej
w chwytniki; przedtem bowiem wszyscy, ktérzy uzywali tarczy, nosili
ja bez chwytnikdw na rzemieniu przewieszonym przez kark i lewy bark.
Znacznie pozniej Karyjczykéw’ Dorowie i Jonowie wypedzili z wysp
i w ten sposéb Karyjczycy. przybyli na lad staty. Tak opowiadajg o Ka-
ryjczykach Krelcnczycy. Karyjczycy jednak nie zgadzajg sie z nimi, lecz
uwazaja sie za tubylcéw i twierdza/ze zawsze nosili to samo miano,
co dzis. Wskazujg za$ na starodawng Swigtynie Zeusa karyjskiego
w Mylasa, Wspolnq Mysyjczykom i Lidyjczykom jako braciom Karyj-
czykow; moéwig bowiem, ze Mysos i Lydos byli braémi Kara.

m (173). Lykijczycy pochodza pierwotnie z Krety, albowiem w daw-
nych czasach cata, Krele zajmowali barbarzyncy. Kiedy za$ na Krecie
wybucht spér o tron pomiedzy synami Europy, Sarpedoncm i Minosem,
Minos zwyciezyt w walce i wygnat Sarpedona i jego zwolennikéw. Ci
za$ wygnani przybyli do krainy Milyas w Azji. Albowiem ziemia, kt6rg
obecnie posiadajg Lykijczycy, dawniej nazywata sie Milyas, Milijczycy
za$ wtedy nazywali sie Solymami. Jak diugo Sarpcdon panowat nad
Lykijczykami, ci ostatni nosili miano, ktére przyniesli z sobg i ktérem
ich dzi$ nazywajg ich saSiedzi, mianowicie Termilow. Kiedy za$ Lykos,
.syn Pandiona, wygnany przez swego brata Aigeusa, z Aten przybyt
do Termilow do Sarpedona, z biegiem czasu ci otrzymali od Lykosa
nazwe kykijezykow.

3. Potega morska Krety. Minos pogromca Kkorsarstwa. Wielkie rozpo-
wszechnienie piraterji. Minos i Karyjczycy.

(Thukichjdes I, 4). Minos byt pierwszym, o ktorym wiemy z tra-
dycji, ze posiadat flote i panowat nad przewazng czescig dzisiejszego
morza HelleAskiego, w szczeg6lnosci nad wyspami Kykladami, ktorych
przewazng cze$¢ pierwszy skolonizowat, wypedziwszy Karyjczykéw
i ustanowiwszy rzgdcami swych synéw. Tepit tez naturalnie rozbdj-
nictwo na morzu, ile mogt, azeby mu dochody lepiej wptywaty. W daw-
nych bowiem czasach Hellenowie a z pos$rdd barbarzyncow' mieszkancy
pobrzeza ladu statego oraz wysp, skoro komunikacja okretami zaczeta
sie rozpowszechnia¢, rzucili sie do korsarstwa pod wodzg najwpty-
wow'szych mezdéw, szukajacych wiasnego zysku oraz $rodkéw do zycia
dla niezamoznych (znajdujgacych sie w ich stuzbie). Napadajagc na
miasta nieobwarowane i zabudowane na modte wsi, rabowali, i stad czer-
pali przewazng cze$¢ swegb utrzymania, przyczem takie postepowanie
nie przynosito wcale hanby, lecz raczej chwale. Dowodem tego niektorzy
z mieszkancow kontynentu, u ktorych dzi$ jeszcze uchodzi za zaszczytne
uprawiac to (rozbdjnictwo) z powodzeniem, oraz dawni poeci, u ktérych
wszedzie przybywajgcym morzem stawda sie pytanie, czy sg rozbojnika-
mi, jako ze ani pytani nie uwazajg swego rzemiosta za hanbigce, ani pyta-
jacy nie czynig im z tego pow'odu wyrzutow. Takze na ladzie statym wza-
jemnie sie rabowano i do dnia dzisiejszego wdelka cze$¢ Hellady te prak-
tyke uprawia wedlug dawmego zwyczaju, jak Lokrowie ozolscy, Etolowie,
Akarnanowie i mieszkancy reszt}' ladu statego w tamtych stronach. Od



dawnego rozbéjnictwa utrzymat sie tez u tych mieszkancéw konty-
nentu zwyczaj noszenia broni.

Miasta zatozone w nowszych czasach, dzieki zegludze juz bez-
pieczniejszej rozporzadzajace znaczniejszym nadmiarem doébr, budo-
wano na samem pobrzezu, zaopatrujac je w mury, zajmowano tez
miedzymorza ze wzgledu na'handel oraz sile obronng w stosunku do
sgsiadow. Starsze za$ miasta z powodu korsarstwa trwajgcego przez
dtugi czas zostaly zatozone w oddaleniu od morza, i to zardbwno na
wyspach jak na lagdzie statym, rabowano sie bowiem nawzajem a takze
mieszkafcOw pobrzeza nie uprawiajgcych zeglugi; miasta te pozo-
staty w glebi kraju az do dnia dzisiejszego.

W niemniejszym stopniu piraterje uprawiali mieszkancy wysp,
bedacy Karyjczykami i Fenicjanami; ci bowiem zamieszkiwali prze-
wazng cze$¢ wysp. Swiadczy o tern nastepujaca okoliczno$é. Kiedy w cza-
sie oczyszczenia Delos przez Atefczykow w ciggu niniejszejl wojny
usunieto groby umartych na wyspie, wiecej niz potowa tych ostatnich
okazata sie Karyjczykami; rozpoznano ich po zbroi, pochowanej razem
z nimi, oraz po sposobie chowania, ktéry dzi§ jeszcze praktykuja.
Z chwilg za$ stworzenia iloly Mifiosa zegluga morska stata sie bez-
pieczniejsza, a mieszkancy pobrzeza dzieki wzrostowi zamoznosci przeszli
do trwalszego osiedlenia, niektorzy, szczegdlniej wzbogaceni, otoczyli je
nawet mitrami. Wskutek bowiem pogoni za zyskiem stabsi2 popadli
w zalezno$¢ od silniejszych, potentaci za$ uzalezniali od siebie mniejsze
miasta. Doszedlszy juz do tego stanu, przedsiewzieli pdzniej wyprawe
przeciw Troi. Y

4. Katastrofa Mifiosa kretanskiego i upadek Krety.

(llerodot VII. 170). Opowiadajg, ze Minos, przybywszy w poszuki-
waniu Daidalosa na Sikanje, noszacg dzi§ nazwe Sycylji, zgingt Smier-
cig gwattowna. Po pewnym czasie Kreteficzycy zacheceni przez boga
wyprawili sie'wszyscy, wyjgwszy mieszkancow miast Polichna i Praisos,
z wielka flotg na Sikanje i oblegali przez pie¢ lat miasto Kamikos, znaj-
dujace sie za moich czaséw w posiadaniu Akragantynczykéw. Wkoncu,
nie mogac go ani zdoby¢ ani wytrwac diuzej z powodu gtodu, zaniechali
oblezenia i odptyneli. Gdy za$ w drodze znajdowali sie kolo Japygji,
zaskoczyta ich wielka burza i zapedzita na lad. Poniewaz za$ ich statki
ulegty rozbiciu a powrdt na Krete byt niemozliwy, zatem zostali na
miejscu i zatozyli miasto liyria; z Kretenczykéw przeobrazili sie w ja-
pygijskich Messapijczykéw, z wyspiarzy w mieszkancéw kontynentu...

Kreta za$ opustoszata, jak opowiadajg Praisyj¢zycy, zostata przez
innych zaludniona, przedewszystkiem przez Grekéw. W trzeciem po-
koleniu po $mierci Mifiosa miata miejsce wojna trojafiska, w ktorej
Kretenczycy okazali sie nienajgorszymi poinocnikami Menelaosa. Zato
gdy wrdcili z pod Troi, gtéd i zaraza spadly na nich i bylo tak, iz
Kreta po raz drugi opustoszata i zostata po raz trzeci zaludniona obok
resztek dawnych mieszkancow przez dzisiejszych Kreteniczykow.

1 wojny peloponeskiej (431—404), ktdrej historykiem byt Thukydides.
2 pod wzgledem gospodarczym.
1



5. Mykeny i potega Atryddw.

(Thukydides 1, 9). Wydaje mi sie, ze Agamemnon nie tyle jako
przywodca zalotnikébw Heleny, zwigzanych przysiega ziozong Tynde-
reosowi, ile dzieki swej dominujgcej miedzy wspoétczesnymi potedze
doprowadzit do skutku wyprawe (przeciw Troi). Opowiadajg tez ci, kto-
rzy od przodkéw przejeli najpewniejszg tradycje o przesztosci Pelopone-
zyjezykéw, iz Pelops najpierw dzieki bogactwom, z kléremi przybyt
z Azji do ludzi ubogich, stworzyt sobie potege i, lubo przybysz, narzucit
krajowi nazwe od swego, imienia, jego potomkom za$ pdzniej jeszcze
Swietniejszy los przypadt w udziale. Kiedy mianowicie Eurystbeus wy-
bierat sie na wyprawe, w czasie kt6rej zgingt w Attyce z ragk Heraklidow,
powierzyt Mykeny i rzady w domu bratu swej matki, Atreusowi, ktory
uszedt z obawy wskutek smierci Chrysipposa * Kiedy Eurystbeus juz nie
wrocit, Atreus za wolg -Mykenczykéw, powodowanych obawg przed He-
raklidami i chcacych mie¢ dlatego poteznego wiadce, za jakiego uchodzit
Atreus, ktéry tez zabiegat o wzgledy mas, objat godnos$é krolewska nad
Mykenczykami i wszystkiemi posiadtosciami Eurystheusa, a dom Pelopi-
dow wyrost ponad dom Perseidow. Agamemnon, przejgwszy to stanowisko
i rozporzadzajac zarazem flotg znacznie silniejszg od innych, skupit do-
kota siebie na wyprawe przeciw Troi ludy powodowane, jak mi sie zdaje,
strachem przed nim a nie ustuznosciag. Wiadomo bowiem, ze przybyt
pod Troje z najliczniejszemi statkami i ze dostarczyt ich Arkadyjczy-
kom, jak $wiadczy o tern Homer, o ile dla kogo$ Homer wystarcza jako
Swiadek. Takze w scenie wreczenia berta powiedziat Homer o Aga-
memnonie: »Panowatl nad wielu wyspami i calem Argos«. Pochodzac
za$ ze statego lgdu, gdyby nie posiadat tez floty, nie mégtby panowac nad
wyspami z wyjatkiem pobrzeznych, tych za$ nie bytoby wiele.

6. Patac krélewski z epoki mykenskiej.
(udysseja, VII. w. 77—98; w przekt. L. Siemienskiego, wyd. Sinki
w Bibljotece Narodowej).

Odys w krolewskie gmachy podazyt w tej dobie

| dlugo stat przed niemi i rozwazat sobie:

Czy ma noga przestgpi¢ panski prég spizowy,
Gdzie, jak promien stoneczny lub blask ksiezycowy,
Whnetrze komnat patato. Sciany wytozone

Miedzig, biegty to w jedng, to w drugg znoéw strone
Od progu w gigb i giebiej; wkoto gzyms niebieski;
Wewnatrz w kazdej Swietlicy drzwi ze ziotej deski;
Prog miedny odrzwia srebrne dzwigal, a sklepienie
Ze srebrnej belki. U drzwi tez zlote pierScienie.
Psy ziote i psy srebrne z obu stron podwoi,

Co je Hefajstos ukut, ten mistrz w sztuce swojej,
Lezaty rzkomo str6ze domu swego pang;

Ani $Smier¢, ani staro$¢ str6zom tym nieznana.

Od progu w gigb i glebiej w rzad poustawiane

Pod Scianami szty .stotki; na stotkach za$ dziane

1Wedtug legendy Atreus zgtadzit swego brata przyrodniego Chrysip-
posa i musial z obawy przed gniewem ojca uchodzi¢ z domu.



Kobierce, rekg niewiast misternie wyszyte.

Tam siadajg feackie pany znamienite,

Jedzac, pijac, nie zbywa nigdy im na niczem.

Na podstawach dokota — z miodzieficzem obliczem
Staty zlote posagi, trzymajac kagance,

mGosciom przyswiecajgce przy nocnej hulance.

1.
WCZESNE $REDNIOWIECZE GRECKIE (1100— 750 przed Chr.).

7. Kolebka Dordw.

(Herodot VIII, 31). W tych stronach rozcigga sie waski pas ziemi
doryjskiej, szeroki najwyzej na 30 stadjow, potozony pomiedzy ziemig
malijska i phokejska, ktory w dawnych czasach byt Dryopida. Ta zie-
mia jest metropolg Doréw peloponeskich.

(Herodot VIII, A3). Ci Wszyscy (Lacedemoriczycy, Koryntyjczycy.
Sikyonczycy, Epidauryjczycy, Troizenczycy) sg ludem doryjskim i ma-
cedonskim, przybytym z Erineos i Pindu i D”opidy, bedacych ostatnim
punktem wyjscia jego wedrowki. Hermionczycy za$ sa Dryopami wy-
pedzonymi przez Heraklesa i Malijczykow z ziemi nazywajgcej sie dzi$
Doryda.

8. Pelasgowie i Hellenowie, Johczycy i Dorowie.

(Herodot I, 56). ...Lacedemoniczycy przodowali miedzy doryjskiem,
Atenczycy miedzy joniskiem plemieniem. To byly najznamienitsze ple-
miona; z nich to ostatnie bylo dawnemi czasy ludem pelasgijskim,
pierwsze za$ hellenskim. Tamto nigdzie nie wychodzito ze swych sie-
dzib, to drugie za$ dokonato wielu wedréwek. Za krola Deukaliona bo-
wiem zamieszkiwato ziemie phthiotyjska, za Dorosa, syna Hellena, kraj
u podnéza Ossy i Olympu, noszacy nazwe Histiaiotydy. Wypedzone
z Histiaiotydy przez Kadmejczykdéw, mieszkato w Pindzie, noszac nazwe
Macedoriczykdw. Stamtgd znoéw przeniosto sie do Dryopidy, a z Dryopidy
"przybywszy do Peloponezu, otrzymato nazwe Dorow.

Jakim za$ jezykiem mowili Pelasgowie, nie umiem powiedzie¢
na pewno. Jezeli zas nalezy wnioskowaé z dzisiejszych Pelasgow, za-
mieszkujgcych miasto Cortona powyzej Tyrsendéw 1i bedacych niegdy$
sgsiadami t. zw. dzi$ Dorow — zamieszkiwali za$ wtedy ziemie, noszaca
dzi$ nazwe Tessaliotydy, — oraz z Pelasgow osiadtych w Plakia i Sky-
lake nad Hellespontem, ktorzy mieszkali razem z Atenczykami, oraz
z innych miast pierwotnie pelasgijskich, ktére potem zmienity swe
miano, — jezeli z tego nalezy wyciagna¢ wniosek, to Pelasgowie mowili
jezykiem barbarzynskim’. Jakkolwiek wiec caly lud Pelasgéw byt
taki, to lud atlycki, lubo pelasgijski, przemieniwszy sie w Hellenow
zmienit takze jezyk. Ani bowiem mieszkancy Cortony ani Plakii nie
mowig jezykiem zadnego ze swych sgsiadéw, natomiast miedzy nimi
istnieje wspolnota jezyka, co dowodzi, ze zachowujg ten sam charakter
jezyka, jaki mieli w czasie wedréwki do tych miejscowosci. Lud hel-
leriski za$, jak mi sie. wydaje oczywistem, uzywa od swego powstania
wcigz tego samego jezyka. Bedac zrazu staby po odigczeniu sie od Pe-

1 Tyrsenowie, nazwa grecka Etruskow. " £ j. niegreckim.
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lasgéw i wychodzac z matych poczatkdw, rozrost sie w liczne plemiona,
zwilaszcza wskutek zlania sie z nim Pelasgow i wielu innych ludow
barbarzynskich.

9. Wedréwka Doréw i inne zmiany osiedlenia.

(Tluikijdicles 1. 12). Takze po wojnie trojanskiej dokonywaty sie
w Helladzie zmiany siedzib i nowe osiedlenia tak, iz ta ostatnia nie
mogta w spokoju dojs¢ do wiekszej potegi. Poniewaz bowiem powrdt
Hellendw z pod llionu nastgpit pézno, skutkiem lego pociagnat za sobg
w przewaznej czesci miast liczne zamieszki i walki wewnetrzne, z po-
wodu ktérych stabsza strona byw'ala wygnana i musiata zaktada¢ nowe
miasta. Dzisiejsi Beotowie, lez wygnani w sze$¢dziesigtym roku po zdo-
byciu Troi przez Tessalow z Ame,- zamieszkali dzisiejsza Bcoeje, na-
zywang przedtem Kadmeidg, utamek ich za$ juz przedtem nie mieszka!
w tym Kkraju, skad lez wyruszyli pod ilion, a w osiemdziesigtym roku
Dorowdc z Heraklidami zajeli Peloponez.

10. Plemiona zamieszkujace Peloponez.

(llerodot VIII. 73). Peloponez zamieszkuje 7 ludéw, z ktérych dwa
sg tubylcze i zamieszkujg dzi§ ten sam kraj, co w dawnych : asach,
‘mianowicie Arkadyjczycy i Kynuryjczycy. Jeden za$ lud Achajow nie
opuscit Peloponezu, w obrebie jego jednak zmienit siedziby i zamie-
szkuje teraz pierwotnie cudze. Pozostate cztery ludy sg przybyszami,
mianowicie Dorowie, Etolowic, Dryopowie i Lemnijczycy. Do Dorow'
naleza liczne i znamienite miasta, do Kto.low jedna lilis, do Dryopow
Hcrmione i Asine potozone koto lakonskiej Kardamyle, do Lemnijczy-
kow za$ wszyscy Paroreaci'. Kynuryjczycy zas$, bedacy tubylcami, wy-
dajg sie by¢ — jedyni z mieszkancéw Peloponezu — Jonczykami, ulegli
jednak z biegiem czasu.doryzacji wskutek panow®Bnia Argiwéw, ktorych
byli orneatami2 i perioikami.

I. Podziat Peloponezu pomiedzy Heraklidow.

(Paiisanicts 1V. 3). Po zakoniczeniu wojny trojanskiej i Smierci Ne-
stora po'powrocie do domu, w dwie generacje pézniej wyprawa Dorow’
i powr6t Heraklidow wygnat potomkéw Neleusa z Messenji... Gdy Do-
rdwiekoddali Argos Temeno$owi, Kresphontcs zazadat od nich Messenji,
jako starszy od Aristodemosa. Aristodcmos wtedy juz nic zyt, jednak
Thenes, syn Antesiona sprzeciwit sie zadaniu Kresphontcsa; byt on
Tebanczykiem i w piatem pokoleniu potomkiem Polyneikesa, syna
Edypa, wtedy za$ byt opiekunem synéw Aristodemosa, jako ich wuj;
Aristodcmos bowiem poslubit cérke Antesiona imieniem Argeia. Kres-
phontes zaS§ — za kazdg cene bowiem chciat otrzyma¢ w dziale Mes-
scuje — zw'raca sie z prosbg do Temenosa, pozyskawszy za$ go, po-
rucza rozstrzygniecie losowi. Temenos do dzbana napeinionego Wodg
wktada losy synéw Aristodemosa oraz Krespliontesa z zawirowaniem,
ze czyj los pierwszy wyptynie, ten pierwszy obierze swoj dziat ziemi.

1 mieszkancy ziemi Paroreia.
ik 2 nazwa ludno$ci zaleznej od Argos, odpowiadajacej lakonskim pc-
rioikom.
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Oba losy Temenos sporzadzit z gliny, lecz dla synéw Aristodemosa
z suszonej na stoicu, dla Krcsphontcsa z wypalonej w ogniu. Los lez
synoéw Aristodemosa rozpuscit sie, a Kresphonlcs, wygrawszy w len spo-
s6b, wybiera Messcnje. Lud dawnych Messenczykéw nie zostat przez
Doréw wypedzony, lecz zawarl ugode na zasadzie uznania nad soba
wiadzy krélewskiej Kresplionlesa i rozdziatu ziemi pomiedzy Dorow.

12. Typ kolonizacji greckiej.

(Odysseja, VI, w. 2—10; w przektadzie L. Siemieriskiego).
............................ Wraz Pallada

Idzie w, grodzice Feakdw, lezacy precz dalej.
Przedtem oni w szerokiej Hiperji mieszkali,
Gdzie wojenne Kiklopy majac za sasiady,
Wocigz nekanych od pewnej ratujgc zagtady,
Wywiddt ich Nausitoos on, bogom podobny,
| osadzit na Scherji, kedy kraj zasobny,
A od ludzi daleki; miasto zamknat wstyny,
Zbudowat domy, chramy, grunt rozdat na gminy.

13. Kolonizacja grecka w Azji Mniejszej; Jonczycy, Dorowie, Eolowia.

(Herodot I, 142—151). Ci Jonczycy, do ktorych nalezy i Panionion \
zatozyli swe miasta pod najpiekniejszem niebem i w najlepszym Kli-
macie z wszystkich ludzi, o ktérych wiem}’. Ani bowiem wyzej, ani
nizej potozone okolice nie moga iS¢ w poréwnanie z Jonjg, pierwsze
bowiem cierpia od zimna i wilgoci, drugie od upatu i posuchy. Nie
postugujag sie jednolitym jezykiem, lecz rozszczepionym na cztery od-
miany. Milet mianowicie jest pierwszem ich miastem od potudnia, na-
stepnie Myus i Priene. Miasta te zostaly zatozone w Karji i postugujg
sie wspdlnem narzeczem. Nastepujgce za$ miasta zostaty zatozone w Li-
dji: Ephesos, Koloph&n, Lebedos, Teos, Klazomenai, Phokaia. Te miasta
majg wspolny wszystkim jezyk, natomiast rézny zupetnie od jezyka
przedtem wspomnianych miast. Pozostajg jeszcze trzy miasta jonskie,
z ktorych dwa znajdujg sie na wyspach, Samos i Chios, trzecie za$,
Erythrai, na ladzie statym. Mieszkaricy Chios i Eryllirai méwig tern
samem narzeczem, Samijczycy za$ im tylko wiasciwem. To sg cztery
odmiany jezyka. Inni tedy Johczycy a takze AtchAczycy unikali miana
Jonczykéw i nie chcieli by¢ niem nazywani, a takze dzi$ ogdl ich wsty-
dzi sie tej nazwy. Tych za$ 12 miast chlubito sie tein mianem i zatozyto
witasne sanktuarjum, ktéremu nadali miano. Panionion. Postanowdly
za$ te miasta nie dopuszcza¢ do niego zadnych innych JoAczykdw, nikt
tez zresztg nie prosit o dopuszczenie z wyjatkiem mieszkancow Smyr-
ny, podobnie jak Dorowie z krainy dzi$ noszacej nazwe pentapolis,
dawniej za$ hexapolis baczg, azeby nie dopuszcza¢ nikogo z sgsiednich
Dorow do sanktuarjum Triopijskiego5 a nawet wykluczyli od udziatu
tych z posrdd siebie, ktorzy popetnili wystepek przeciw miejscu Swie-
temu. W zawodach bowiem ku czci Apollona Triopijskiego dawali daw-
inemi czasy jako nagrode dla zwyciezcow bronzowe tréjnogi; otrzy-

1 Swiatynia centralna Joriczykéw w Azji Mniejszej.
3Swigtynia wspolna Doréw w Azji Mn.
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mujacy je nie powinni byli ich wynosi¢, lecz mieli je poswdeca¢ bogu.
Otoz jeden Halikarnassyjczyk, imieniem Agasikles, odnidstszy zwycie-
stwo naruszyt to prawo, i zabrawszy trojnég, zawiesit go w swym domu.
Z tego powodu pie¢ miast, Lindos, Jalysos, Kameiros, Kos i Knidos,
wykluczyty od udziatu szdéste miasto Halikarnassos.

Zdaje mi sig, ze Jonczycy nie chcieli zatozy¢ wiecej niz 12 miast
dlatego, ze takze w czasie, kiedy mieszkali na Peloponezie, byli podzie-
leni na dwanascie czesci, tak jak dzisiejsi Achajowue, ktorzy wype-
dzili Jonczykoéw, rozpadajg sie na dwanascie czesci, mianowicie Pel-
lene, pierwsze miasto achajskie od strony Sikyonu, nastepnie Aigeira
i Aigai, gdzie jest rzeka Krathis, zawsze ptynaca, od ktérej rzeka w Ita-
lji otrzymata nazwe, dalej Bura i Helike, dokad schronili sie JoAczycy
po klesce w bitwie z Achajami, nastepnie Aigion, Rhypejczycy, Patrej-
czycy, Pharejczycy i Olenos, gdzie jest wielka rzeka Peiros, "wreszcie
Dynie i Tritajczycy, ktorzy jedyni z wszystkich Achajéw mieszkajg
w $rodku lgdu. To jest dwanascie czesci dzi$ Achajow, niegdy$ Jon-
czykow’. Dlatego tez Jonhczycy zatozyli 12 miast. Byloby za$ wielkiem
glupstwem twierdzi¢, ze bardziej JoAczykami i czem$ Swietniejszem od
innych Jonczykéw sg ci Jonczycy (w Azji Mn.), ktorych niematg czesé
stanowia Abantowie z Eubei, niemajgcy z Jonjg nic wspdlnego nawet
pod wzgledem nazwy; zmieszali sie z nimi tez Minyjczycy z Orchomenos,
Kadmejczycy, Dryopowie i odtam Phokejczykow, dalej Molossowie, arka-
dyjscy Pelasgowie i Dorowie z Epidauros a takze liczne inne ludy. Ci za$
z.nich, ktoérzy wyruszyli z atenskiego prytaneionu i uwazali sie za naj-
szlachetniejszych Jonczykdéw, nie zabrali z sobg kobiet do nowych sie-
dzib, lecz poslubili kobiety karyjskie, ktorych rodzicow pozabijali. Z po-
wodu tego zabdjstwa kobiety te powziely postanowienie umocnione
przysiega i przekazane corkom, zeby nie jada¢ wspolnie z mezczyzna-
mi ani nic wmia¢ swego meza po imieniu, a.to dlatego, poniewaz za-
bili ich ojcowr, braci i synowg i uczyniwszy to nastepnie zyli z niemi.
To za$ stato sie w Mileeie.

Jedni z nich ustanowili u siebie krélow lykijskiego pochodzenia,
wywodzacych sie od Glaukosa, syna Hippolochosa, inni krélow' z ple-
mienia Kaukonow z Pylos, pochodzacych od Kodrosa, syna Melanthosa,
inni wreszcie z obu rodéw. Przywigzani sg jednak do swego miana bar-
dziej od innych Jonczykow, sg tez (miedzy nimi) czystego pochodzenia
Jonczycy. Wszyscy za$ sg Jonczykami, ktdrzy pochodzg z Aten i obcho-
dzg Swieto Apatnriria. Wszyscy za$ je obchodzg z wyjatkiem mieszkan-
cow Ephesos i Kolophonu. Ci bowdem jedyni z Joriczykdw nie obchodzg
Apaturiow, a to z powrnodu jakiego$ zabdjstwa. Panionion za$ jest to
miejsce Swiete na Mykale, zwrdcone ku poitnocy i poswiecone wspolnie
przez Jonczykow Posejdonowi, helikofnskiemu. Mykale za$ jest przylad-
kiem na kontynencie, zwréconym na zachdd ku wyspie Samos. Tam
Jonczycy z miast jonskich zbierali sie i obchodzili Swieto, ktéremu na-
dali miano Panionia.

To sg miasta jonskie, nastepujace za$ eolskie: Kytne, nazwana
Phrikénis, Larisa, Neonteichos, Temnos, Killa, ISiotion, Aigiroessa, Pi-
taine, Aigaiai, Myrina, Gryneia. To jest jedenascie dawnych miast eol-
skich. Jedno bowiem miasto eolskie, Smyrna, zostalo zburzone przez
Jonczykéw? Pierw;otnie bowiem bylo takze 12 miast eolskich na kon-
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tynencie. Ci Eolowie osiedlili sie na ziemi lepszej, niz Jonczycy, lecz
w gorszym klimacie. Smyrne za$ Eolowie utracili w nastepujacy spo-
s6b. Przyjeli mianowicie u siebie wygnancow Koloplionu, ktorzy w wal-
ce wewnetrznej ulegli. Wygnani Kolophoniczycy skorzystali ze Swieta
ku czci Dionysosa, obchodzonego przez Smymenczykdéw poza murami
miasta, azeby zamkna¢ im bramy i owtadng¢ miastem. Gdy za$ wszyscy
Eolowie pospieszyli na pomoéc, przyszto do zgody, na mocy ktérej Eolo-
wic pozostawili Smyrne Jonczykom wzamian za zwrot sprzetow do-
mowych. Dawnych mieszkancow za$ pozostatych 11 miast eolskich po-
rozdzielato pomiedzy siebie i uczynito swymi obywatelami. To sg wiec
miasta eolskie na ladzie statym, poza miastami polozonemi w gorach
Ida. Te ostatnie bowiem sg od tamtych oddzielone. O ile za$ chodzi
0 wyspy, pie¢ miast zajmuje Lesbos, mieszkancéw szostego bowiem,
Arisby, Methymnejczycy zaprzedali w niewole, jakkolwiek tgczyta ich
wspolnos¢ krwi, na Tenedos za$ jest jedno miasto, a na t. zw. Heka-
tonnesoi réwniez jedno.

Il.
KULTURA JONJI. HOMER.
14. Religja.
Zgromadzenie bogow na Olimpie.
(lliada, I AO3 i n., w przektadzie Fr. lis. Dmochowskiego, wijd. j. w.

Gdy przeszto dni dwanascie, nieSmiertelne bogi
W niedostepne Olimpu wracajg sie progi,
Kronid przodkuje wszystkim do gornej stolicy.
Tetys, pomna synowi danej obietnicy,

Zostawia ojca, rzuca niezglebione morze,

| do nieba o rannej dostaje sie porze.

Kronida, ktéry grzmigce pioruny zapala,

Na wierzchotku Olimpu byt od bogéw zdata.
Siada przed nim bogini z pokorng postawa,
Reka lewg kolana, brode Sciska prawg

| rzecze: — »Bogow ojcze, jeslim kiedy ciebie,
Lub uczynkiem, lub stowem ratowata w niebie,
Skton ucho'na me prosby, pamietny przystugi:
Daj cze$¢ synowi memu, gdy$ wiek dat niedtugi!
Widzisz, jako nad ciezka obelgg tzy roni:
Wydart mu gwattem Atryd owoc dzielnej dioni;
Ale ty go przynajmniej uczcij, madry boze,
Niech reka twoja w bitwach Trojany wspomoze,
Niech go6rujg nad' Greki, odnoszg zwyciestwa,
Az poki ci nie uczczg mego syna mestwax.

Nic na to chmurowtadca Kronid nie odpowie,
Milczac, catg te sprawe wazy w swojej glowie;
Tetys, jak go ujeta, tak sie kolan trzyma,
| tak z rozrzewnionemi powtarza oczyma:

— »0dméw mi, albo przyzwo6l i zarecz wyrazniel
Czyz jakie na Zeusa padajg bojaznie?
Niech wiem, czym sama z bogin okryta pogarda*.



Kronid, ciezko westchngwszy: — »Prosisz o rzecz twarda.

Jakie troski dla mdjej stad wynikng gtowy!

Na niepokdj mie, corko, narazasz domowy:

Znowu sie bedzie trzeba z matzonka ucierac,

A i tak mi wyrzuca, zem Troje rad wspierac.

Idz, by cie nic postrzegto zazdrosne jej oko!

Prosbe twojag mam w sercu wyrytg gieboko.

Skionie glowa, by$ pewna byla mojej checi;

Tej, na stwierdzenia stowa, uzywam pieczeci,

Przed bogi i przed ludzmi znak ten jest konieczny.

To wyrzekt i brwi zmarszczyt niebios pan odwieczny,
Podniosty' sie na gltowie nieSmiertelnej wiosy,
Wstrzas! sie Olimp i cale zadrzaty niebiosy.

Gdy takie zareczenie od Zeusa zyska,

Tetys idzie do swego w gtebi wodd siedliska,
On do swego patacu. Wstajg wszystkie bogi

| zabiegaja ojcu swemu na pét drogi;

Nikt na miejscu nic zostat, cala niebian rzesza
Na powitanie wiadcy' piorunu pospiesza.

Skoro tylko pan bogow na swym zasiadt tronie,-
Zdato sie podejrzliwej dokuczyé mu zonie:
Postrzegta, ze z nim Tetys ciche miata rady’

Takie zatem z Kronidg rozpoczyna zwady:

— »Z kimze$ to, obtudniku, rozmawiat dzi§ w niebie?
Bezemnie radzi¢ skrycie rozkosza dla ciebie.

Zawsze lubisz przed zong chowaé sekret Scisty

1 nigdy' nic powiadasz, jakie twe zamysty«.

— »0 wszystkich, rzekt bdg, rzeczach byé uwiadomiona,
Zbytni ciezar dla ciebie, cho¢ mi jeste$ zong;
Jednakze, co ciekawos$¢ twojg stusznie budzi.

To pierwsza wiesz odemnie i z bogoéw i z ludzi;
Lecz, co sam radze, bogom nie mys$lac powiadac,

0 to prézno nie pydaj, lego nie chciej badac«.

Na to Hera, wiclkiemi oczyma wspaniata:

— »Twardy Kronosa synu, c6zem ustyszata?
Nigdym ci nie jest przykra, stusznie sig tern szczyce,
Zc nie chce wglada¢ w zadng twojg tajemnice.

Ta za$ -troskliwos¢ moja z tego idzie- Zrodta,

Czy cie corka morskiego starca nie uwiodta.

Bo dzi$ przyszta do ciebie, Sciskata kolana,

1 podobno juz w prosbach, swoich wystuchana:

Jej syna czci, a Grekow' kleski nic nie zwdecze«.

Na to piorunowtadca do Hery tak rzecze:

— »Ploche twe podejrzenia sg dla mnie zwyczajne,
Jednak ci niedostepne moje mysli tajne.
Nienawi$¢ tylko meza odnosisz wr korzysci.

Chochy$ zgadta moj wyrok? Co chce, to sie zisci.
Siedz i skromnie sie moim powrduj rozkazem,

Bo cie tu nie zastonig wszystkie bogi razem

Od strasznego tej reki ogromnej zamachu.



Tak rzekt; umilkta Hera i drzata ze strachu;
Musi ulec mezowi niezgieta jej dusza,
Lecz wszystkich bogoéw czuto$¢ jej zmartwienie wzrusza:
Zatem Hefajst, Olimpu ssawny budowniczy,
Milg matke pociesza w tale ciezkiej goryczy.
— »Jak to nas wszystkich smuci, jak dotkliwie holi,
Ze niebo sie pordznia dla-Smiertelnych doli.
Gdy sie przykra niezgoda samych bogéw ima,
Znikng uczty, rozkosze, zte goére Otrzyma.
Malce radze, cho¢ sama sobie radzi¢ zdolng,
By na Zeusa byla rozkazy powolna:
Bo kiedy w gniew nasz ojciec rozjgtrzony wpada,
Cala sie dla niebiandw zepsuje biesiada.
Gdyby chciat, jak jest mocny, len wielki pan gromu,
Wszystkichby nas wytragcit z niebieskiego domu.
Matko! ujmij go wdziecznie, a spojrzy' wesoto
| okaze pogodne Olimpowi czoto.

To powiedziawszy, Hefajst z miejsca swego wstaje,
Bierze okragty czare, matce jg podaje,
| rzecze: — »Zno$ to matko,dubo ci niemito,
Zebyé cie co gorszego jeszcze nie zdarzyto;
Gniewy jego zlagodzi twa powolnos$¢ wczesna.
Jakby dla syna twego byta rzecz bolesna,
Nie mogac ci da¢ wsparcia, patrze¢ na twe jeki:
Trudno wytrzymaé site Zcusowej reki.
Nigdy mi ten przypadek nie wyjdzie z pamieci:
Gdym cie raz przeciw jego chciat wesprze¢ niecheci,
Porwat za noge, rzucit z niebieskiego gmachu,
Zaledwie ze mnie dusza nie wyszia z przestrachu;
Lecialem przez dzien, w wieczér upadtem na Lemnie,
Tam Syntyjowie ducha obudzili we mnie«.

Te Hefajst o przypadku'swoim powie$é czyni,
A na to z bialg dlonig $mieje sie bogini
I z uSmiechem odbiera czare z reki syna.
On za$ od prawej strony obdzielaé zaczyna
Stodkim nektarem nieba wysokiego pandw,
Ktory czerpa obficie z poswigconych dzbanow.
Smiaty sie, pijac nektar, do rozpuku bogi,
Ze im stuzyt tak grzecznie Hefajst krzywonogi.
Stot do zachodu storica zasiadajg wkoto,
Jedzg smacznie i pijg, bawig sie wesoto:
Apollo na formindze gra, Muz chér dobrany
Stodkiemi wys$piewuje glosy' na przemiany.

Gdy stoince Swietng glowe skryto w Oceanie,
Kazdego boga wiasne przyjmuje mieszkanie:
Bo w Olimpie ma kazdy z bogéw patac zioty,
Cudownej przemysinego' Hcfajsta roboty.
Kronid takze tam idzie, gdzie swo6j umyst boski,
Snem zasila, wielkiemi zmordowany troski.
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15. Panstwowos$¢ grecka w dobie homerowej.

A) Monarchja dziedziczna z bozej taski.
(lliada 1. 100—107. wyd. j. w.).

Wstat Agamemnon z berlem”Hefajsta roboty,
Wyksztatconcm dla bogéw i pana i ojca:
Od tego wzigt Hermejas,’ poset Argobojca;
Stad przeszto do Pelopsa, co ujezdzat konie,
Od tego miat je Atrej, wédz ludu w koronie;
Ten bogatemu w trzody oddat je Tyjescie,
Ten Agamemnonowi zostawit nareszcie,

By mu wyspy hotd niosty i Argéw kraina.

B) Absolutna witadza krolewska.
(lliada, 11 179—200, wyd. j. w.).

Bierze od niego w rece berto znakomite,
Obiega z niem Achaje, pancerzem okryte;
A czy wodza, czy kogo z przedniejszych potyka,
Ujmuje go wymowa stodkiego jezyka:
— »Zacny mezu, nie stagpaj ludzi podtych $ladem,
Wstrzymaj sie, drugich twoim zatrzymaj przyktadem,
Bo jeszcze nie wiesz dobrze o krola zamiarze;
Teraz wojska doswiadcza, potem je ukarze.
Nie wszystkim pozwolono wiedzie¢ jego mysli:
Zeby do jakich nieszczes¢ Achaje nie przystil
Bo wielki gniew na ludzi od monarchy spada.
Ktéry z lgski Zeusa narodami wiada«

Gdy z ludu kogo postrzegt, ze upornie staje,
Tego bertem oktada i stowami faje:
— »Niebaczny! siedz spokojnie, ta dton ciebie skarci,
Stuchaj drugich, co wiecej nizli ty sa warci!
Bojazn i gnusno$¢ w rzedzie najnizszym cie kladzie,
Ni$ ty w boju ceniony, ni powazny w radzie.
Czy kazdy w wojsku greckiein za wodza sie sadzi?
Niedobry jest rzad wielu, niech wiec jeden rzadzi
Krol, ktérego sam Zeus powagg przyodziat,
1 nam dal postuszenstwo, jemu wiladze w podziat*.

C) Upadek wtadzy krdlewskiej na rzecz szlachty.
Zgromadzenie ludowe.
(Odysseja 11, 1—215, wyd. j. w.)*
Gdy Swit rozanopalcg urodzit Jutrzenke,
Syn Odyssa sie z loza porwat, wdziat sukienke
Chedoga, a przez ramie zawiesit miecz srogi,
Pieknemi postotami biate opigt nogi,
| wyszedlszy z komnaty, jak niebianin Sliczny,
Wydat rozkaz keryksom, aby okoliczny
Lud kedziornych Achiwéw na wiece zwotali;
Wiec na gtos ich Achaje zewszad sie Sciggali.
1W przeciwstawieniu do Iliady, ktéra Ukazuje nam jeszcze silng witadze

krolewska, cata Odysseja Swiadczy ¢ gruntownem jej ostabieniu i o przewadze
szlachty, wobec ktdrej zaden inny czynnik w spoteczenstwie nie ma znaczenia.



A gdy juz powotani gromadnie sie znida,

Wstgpit posréd nich, w reku ze spizowa dzidg, —
Wzdy nie sam, lotnych chartdw pare ma przy sobie.
Pallas taki nadata blask jego osobie,

Ze lud wszystek sie cieszyt z mtodzienca widoku;
Zasiadt prestot ojcowski; starce cofli kroku.

Heroj Egiptjos zaczat rzecz przed zgromadzeniem.
Byt to zgarbiony starzec, madry doswiadczeniem,
Ktdérego syn, Antifos, z Odyssem w wyprawie
Na Iljon koniorodny pociggnat i w nawie
Jednej z nim pozeglowal, kopijnik wyborny,

Lecz go Polifem w jamie rozdart, — na wieczorny
Kasek sobie 6w ztosnik chiopaka zostawit.

Krom niego, miat trzech innych: Eurynomos bawit
Z zalotnikami, doma dwaj gospodarzyli;

Przeciez syna, co zgingt, ptakat kazdej chwili.
Wiec stary, ptaczac, tak sie ozwal do stuchaczy:

— w»ltakaniel niech stucha, kto mie stuchac raczy.
Nie bylo u nas sejméw, ni zadnej narady,

Odkad cny Odys wywidédt pod Troje osady;

Kt6z wiec zwotal nas ninie? kto miat powdd jaki? -
Zrobitaz to starszyzha, czy nasze junaki?

Czyzby ktéry wies¢ dostat, ze wracajg nasi?
Niechaj mowi, co styszat, ciekawos$¢ ugasi.

A moze jakg sprawe publiczng chce wnosi¢?
Zawsze czyn to szlachetny, i niech mu Zeus dosy¢
Daréw nasypie, ile serce jego zadal« —

Telemach z stéw tych wrdzbe pomysSing przeglada,
A nie mogac dosiedzie¢, wpadt w posrodek ttoku,
Zadny stowa. Wtem keryks Pejzenor, na oku
Majac go, zaraz berto podsunagt do reki;

On zwrdcit sie do starca i na znak podzieki

Rzekt: — »Cny starcze, 6w sprawca wnet ci sie przedstawi:
Jam was zwotal w najciezszym smutku, co mie diawi.
Lecz o powrocie naszych nie wiem nic takiego,
Cobym mogt wnie$¢ do ludu tu zgromadzonego,
Tern mniej o pospolitej kraju radzi¢ rzeczy;

Ino powiem o sobie”. Dom moj sie niweczy
Podwojng kleska. Naprzdd stradatem rodzica:

Pod bertem jego niegdy$ kwitta ta ziemica;

A teraz znowu cierpie nad domem w upadku, —
Lada chwila, a koniec mienia i dostatku!

Matke mojg obsiadta rzesza zalotnikow;

Wszystko to syruj naszych przedniejszych wiadykdw,
A kazdy od jej ojca lkarjosa stroni —

Przeciez, zeby prosili, dalby sute po niej

Wiano i reke temu, kogo sam wybierze.

Wtomiast woleli u nas obra¢ sobie leze,

Rzng¢ z naszych ob6z woty, owce, kozy ttuste

Na biesiady, ognistem winem swg rozpuste



Skrapia¢ i wszystko chtongé, — a niema nikogo,

Kloby, jak Odys, plage odwrécit le sroga.

Ja jej sam nie odwrdce; sil nie mam na tyle,

I nie wiem, czy odwagg podotam ich sile.

Oj, datbym sobie rade, gdyby sit po temu!

Co sie Swieci, znie$¢ trudno i najcierpliwszemu.

Dom moj do szczelu ziupion! Ujmijciez sie przecie

Krzywd mych, jesli sie¢ wstyda¢ sgsiadow nie chcecie

Dokota mieszkajgcych; wszak was bogi msciwe

Mogtyby skaraC za ich gwalty niegodziwe.

Za nie sie Zeus olimpski, za nie Temis nasza

Pomsci, co ludzkie rady wspiera lub rozprasza!

Pofolgujcie mi, btagam! Czyz mato wam na tern,

Ze wihasne utrapienie moje dla mnie katem?

Miatzeby kiedy Odys, rodzic mdéj poczciwy,

Umysinie was obrazi¢, pancerne Achiwy,

Ze na mnie wetujecie swe dawne obrazy

I podszczuwacie gachy? Wolatbym sto razy

Widzie¢ dom moj, dobytek, przez was pochloniety:

W tern nieszczesciu ocali¢ moznaby choé szczety;

Bo dopotybym chodzit od chaty do chaty,

"Krzyczac: Wrboécie co moje! — azbym odbit straty,

Gdy ninie tylko zgryzot poicie mie jadem!«
Rzekiszy to, o ziem cisnagt berto, fzy mu gradem

Z 6cz sie polaty. Lud sie tez jego litowat:

Wszyscy wkoto milczeli i nie wystepowat

Nikt z gi-omigca pogrozka przeciw jego mowie;

Tylko syn Eupejtesa, Antinoj, lak powie:

— »Chlopcze ostrojezyczny, wyrwate$ sie hardo

Z potwarzg: chcesz nas okry¢ wstydem i pogarda.

Céz zalotnicy ztegoC zrobili? gdzie wina?

Raczej w twej matce, chytrej niewiescie, przyczyna.

Wszak trzy lata minety, a na czwarty ma sie,

Jak zalotnych Achiwéw czcza nadziejg pasie;

Wszystkim co$ obiecuje, tym, owym majaczy

Stodkiemi konszachtami, lecz mysli inaczej...

A zatem oglaszamy wrecz, wszyscy junacy,

Dla twojej wiadomosci i zgromadzonego

Ludu: Wjnslij precz matke! niech sobie jakiego

Meza wybierze sama, lub ojciec wybierze.

Bo jesli ma nas diugo trzymaé w poniewierz.e

I liczy¢ na swoj dowcip, dany od Pallady,

Tworzenia $licznych tkanin, wybiegoéw i zdrady,

O czem-to nie styszano nigdy za lal dawnych —

Acz w Achai bywato tyle niewiast stawnych:

Taka Alkmen i Tyro, wiec Mykene cudna, —

Wzdy zadna tak w swej sztuce nie byfa obtudna,

Jak Penelopa. Chytroschnabawi jg szkody,

Bo poty tupi¢ bedziem twe mienie i trzody,

Dopoki nie przestanie trwa¢ w swmoim uporze,



Jakim jg niebo natchto. Dla niej ur6s¢ moze

Stawa stagd — wzdy majgtek przepadnie do licha.

A jesli wsrod Achiwow nie znajdzie zenicha.

Zaden z nas nie ustgpi krokiem z tego domu,

Ani do swoich, ani narzuci sie komul« —
Roztropny mu Telemach na to wrecz odpowie:

— »Matke wygna¢, to w mojej nie miesci sie glowie;

Wygnaé¢ dawczynie zycia, co mie wykarmila, —

Czy tam ojciec moj zyje, czy go Smier¢ zabifa!

Trudno mi takze sphaci¢ lkarjowi wiano,

Gdybym tak samowolnie wygnat ukochang.

Oj, datby mi on za to! — a gorzej demony

Pomscityby sie, jesli klgtwa wypedzonej

Wezwie Erynny; ludzieby mnag pogardzali!

Nigdy syn z domu swego matki nie oddali.

A jesli wam ta mowa moja serce bodzie,

To precz z dworu! — na innej o0sigs¢ wam gospodzie,

Gdziebyscie swo6j lub cudzy zjadali dobytek!

Lecz jedli na tern rozkosz wasza i pozytek,

Zeby mi nie zostawi¢ w domu kesa chieba,

To i mnie zjedzcie! Zaklne nieSmiertelne nieba,

A wtedy Zeus te psoty rdwnym splaci ptatem,

I wszyscy gardto dacie na miejscu tu, na tern... —
Znow Halitcrses zabrat glos, witez sedziwy,

| wobec sejmujgcych to otworzyt zdanie:

— »Co wam powiem, stuchajcie stdbw mych, Itakaniel

Cho¢, co powiem, najwiecej w zalotniki mierzy.

Im to grozi zagtada! Kto chce, niech mi wierzy:

Odysseja co ino nie wida¢ z powrotem;

Juz on gdzie$ niedaleko i rozmys$la o tern,

Jakby gachom zgotowat $mierci ukaranie.

Przy nich sie niejednemu po skorze dostanie

Z okolicznych mieszkaricéw Itaki gorzystej;

Wiec trzeba ich hamowaé¢, — wniosek .oczywisty.

Albo niech sami siebie wezmg w tegie kluby,

A to ich uratuje od niechybnej zguby«...
Eurymach, syn Polyba, zgromit to gadanie,
Mowigc: — »Starcze, idz do dom! ot wrozytbys lepicj
Synom swym, czej sie jakie licho ich nie czepi...

Ty za$, méj Telemachu, stuchaj dobrej checi

I rady: Matke przymu$ niech wraca do ojca!
On jej sprawi wesele, wyda za molojca,

| corce ukochanej da przystojne wiano.

Inaczej Achajczyki nigdy nie przestang
Pozada¢ Penelopy. Czyz boim sie kogo?
Telemach nam niestraszny, cho¢ gada tak srogo.
Nawet nas wrdzby twoje, staruchu, nie strasza,
Na wiatr rzucone. Wzgardes. tylko zyskatl nasza.
Zatem do szumnych biesiad wracamy i w domu
Nigdy tadu nie dojdziesz, dopoki z nas komu



Reki matka nie odda. Owoz tak jak pierwej

Dobija¢ sie o reke jej bedziem bez przerwy«...
Na to roztropny miodzian Telemach odpowie:

— »Shuchaj mie, Eurymachul stuchajcie, gachowie!

0 nic was tu nie btagam, bo i stéw nieslaje,

Gdy o tern wiedzag bogi i wszystkie Achaje.

Statek mi tylko dajcie z dwudziestg osady,

A puszcze sie na morze szerokie na zwiady:

Bede w Sparcie, a pierwej w piaszczystym Pylosie,

Aby sie o rodzica co$§ wywiedzie¢ losie;

Moze od kogo z ludzi lub od postannika

Zeusowego dostane o ojcu jezyka.

Gdy sie dowiem, ze zyje i wraca z podrézy,

To jeszcze nan poczekam teskny rok najdtuzej

Tutaj w domu; przeciwnie, jezeli doprawdy

Juz on niezyw, powr6ce na te wyspe zawdy,

1 kurhan mu usypie, stype jak nalezy

Sprawieg, i matce meza poszukam w miodziezy«. —
To rzekt i usiadt miodzian. Mentor powstat zatem.

Cnego on Odysseja byt druhem i bratem;

Odys mu na odjezdnem dat piecze majatku,

Przykazat postuszehnstwo — a on strzegt porzadku.

Wiec w dobrej wierze starzec taicie otwart zdanie:

— »Co powiem, postuchajcie stéw mych, ltakaniel

Zle to, kiedy pan, w reku ktérego jest wiadza,

Ma serca prawo$¢, dobry, poddanym dogadza;

Przeciwnie, ztym by¢ winien, okrutnym zbytnikiem,

Kiedy pamie¢ boskiego Odyssa juz w nikiem

Tu u ludu nie zyje, chociaz nam krolowat

tagodnem bertem i nas jak ojciec mitowat.

Mniej przeto za zte biore zalotnej czeredzie,

Ze w chytrem zaslepieniu pusty zywot wiedzie,

Szarpigc mienie Odyssa; za to kiedy$ szyje

Dadza, dzi$ sie tudzacy, ze Odys nie zyje.

Atoli reszcie gmin za zle mam, Ze siedzi

Niemy i nawet stowem nie karci gawiedzi;

Liczniejszy, a tej garstki nie okietzna drobnej« —
Na to syn Euenora Lejokryt rzekt ziobny:

»Mentorze! podzegaczu! glupstwa pleciesz w szale;

Lud szczujesz na nas. To ci sie nie uda wecale,.

Zeby$ liczbg miat wydrze¢ nam zaszczyt biesiady!

Sam Odyssej podobno nie datby nam rady,

Gdyby tutaj sie zjawit i naszych sokotow

Brat sie rugowa¢ z dworu od godowych stotow.

Nie ucieszytoby to nawet jego zony,

Cho¢ spragnionej do meza. Padiby porazony

Ciosem wnet, zaczepiajac silniejszych liczebnie.

Widzisz wiec, ze$ sie z mowg wyrwat niepotrzebnie.

Dos$¢ tego, idzcie do dom, kazdy do swej pracy.

Telemacha tam w droge wyprawig juz tacy,
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Jak Mentor, Haliterses, — oni, co od ojca

Datujacg sie przyjazn majg dla molojca.

Lubo sadze, ze z nami posiedzi on diuzej,

towiagc wiesci, i tej tam zaniecha podrézy«. —
Tak rzekt — i dat odprawe wiecujgcej rzeszy.

Rozproszyty sie ttumy, kazdy do sie spieszy,

Zalotni za$ na dworzec Odyssa wtargneli.

D) Wymiar sprawiedli.wosci.
(Iliada XVIII, 347—358, wyd. j. w.).
W temze miescie na rynku liczny lud sie tloczy,
Miedzy dwoma mezami zwawy spor sie toczy
,0 zabojstwa zaptate. Ten lud zabezpiecza '
Pod przysiega, ze oddal, — a tamten zaprzecza.
Stawig:$wiadki, by predszy sprawy koniec mieli,
Na dwie strony krzykliwa gromada sie dzieli.
Wozni lud uciszajg, we $rodku za$ rada
Sedziwych na Swiecacych kamieniach zasiada.
Biorac z rgk woznych berto, z niem kazdy powstaje,
I gdy nan przyjdzie kolej, wyrok w sprawie daje.
We $rodku dwa talenta dla tego nagrody,
Kto stuszno$¢ najlepszemi wykaze dowody.

Iv.
POZNIEJSZE SREDNIOWIECZE GRECKIE (750— 500 przed Chr.).
16. Kolonizacja Sycylji.

(Thuk. IV, 2—5). Z pierwotnem osiedleniem Sycylji i wszystkiemi
ludami, ktdére jg zamieszkujg, sprawa ma sie nastepujaco. Najstarszymi
mieszkancami czeSci wyspy mieli by¢ Kyklopowie i Laistrygoni, ale
ani o ich pochodzeniu, ani skad przyszli na wyspe, ani tez dokad sie
stamtagd przeniesli, nie umiem nic powiedzie¢. Musimy sie tern zado-
wolni¢, co poeci o nich opowiadajg i o czem kazdy musi sam miec
swe zdanie. Po nich okazuje sie, ze pierwsi osiedlili sie Sikanowie,
przyczem wedtug tego, co sami utrzymujg, miato to nastgpi¢ jeszcze
wczesniej, poniewaz twierdza, ze sg autochtonami. Ale przy dokladnicj-
szem badaniu okazuje sig, ze byli Iberami, ktorzy zostali przez Ligurow
wyparci z nad brzegow rzeki iberyjskiej Sikanos. Dlatego tez wyspa,
ktora przedtem nazywata sie Trinakrja, otrzymata od nich nazwe Sikanja. ¢
Oni tez dzis jeszcze zajmujg zachodnig czes¢ Sycylji. Po zdobyciu Troi
wyladowali rozmaici Trojanie, ktorzy uszli przed Achajami, na wyspie,
gdzie osiedlili sie obok Sikanow i stali sie znani pod mianem Elymow.
Ich miasta byly Eryx i Egesta. Takze niektérzy Phokejczycy, ktorzy
w drodze powrotnej z pod Troi zostali przez burze rozpedzeni naprzéd
do Afryki, a stamtad na Sycylje, usadowili sie w ich sasiedztwie. Sike-
towie wreszcie przybyli na Sycylje z Italji, gdzie pierwotnie mieszkali
i skad musieli ustgpi¢ przed Opikami; w Italji tez, ktéra otrzymata te
nazwe od kréla Arkadyjezykow imieniem Italos, do dnia dzisiejszego
sg Sikelowiel Ci tedy przybyli z wielkg sitg na Sycylje, zwyciezyli w bi-

1 Opikowie czyli Oskowie, nazwa ogdélna ludoéw sabelskich, wséréd kto-

rych najwiekszg role odgrywali Samnici. Sikelowie, plemie italskie, prawdo-
podobnie z grupy latynskiej.

Teksty zrodtowe Nr. 5. (Najdawniejsze dzieje Grecji». 2
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twie Sikanow i wyparli ich w potudniowg i zachodnig strone wyspy
a te ostatnig nazwali Sycyljag zamiast Sikanji. Sami opanowali naj-
piekniejsza cze$¢ wyspy po przybyciu swem, ktore nastgpito mniej
wiecej 300 lat przed przybyciem Grekéw na Sycylje; dzi$ jeszcze posia-
dajg Srodkowa i poOtnocng cze$¢ wyspy. Fenicjanie réwniez zatozyli
rézne osady, zajmujgc zwiaszcza przyladki i sgsiednie wysepki, celem
ulatvvienia handlu z Sikelami. Po6Zniej jednali, gdy Grecy wylgdowali
w wiekszej ilosci, Fenicjanie opuscili przewazng cze$¢ miejscowosci
i skupili sie w Motye, Soloeis i Panormos niedaleko Elyméw i osiedlili
sie tam po czeSci ze wzgledu na przymierze z Elymami, po czeSci ze
wzgledu na to, ze stamtad jest najkrétsza droga z Sycylji do Kartaginy.
To sa ludy barbarzynskie, ktére w ten sposob osiedlity sie na wyspie.

Z Grekéw za$ pierwsi Chalkidyjczycy z Eubei pod wodzg Theo-
klesa zatozyli Naxos, wystawili tez ottarz Apollonowi Archegetesowi,
ktéry dzi§ znajduje sie poza miastem i na ktorym naprzod skiadajg
ofiary theorowiel udajacy sie z Sycylji do Delf. W rok potem osiedlit
sie Archias, jeden z lierakliddw z Koryntu, w Syrakuzach, wypedziwszy
z wyspy Sikelow. Na tej wyspie, ktora teraz nie jest juz z wszystkich
stron oblana morzem, znajduje sie SrddmieScie. W pdzniejszych czasach
otoczono murem takze zewnetrzne miasto, ktére wkrotce stato sie bar-
dzo ludnem. W siédmym roku po zatozeniu Syrakuz Theokles ze swymi
Chalkidyjczykami wyruszyt z Naxos i zatozyt gtowne miasto Leontinoi,
wypedziwszy przemocg Sikeléw, potem za$ Katane, jakkolwiek sami
Kalanejczycy za zatozyciela swego wydajg Euarchosa. W tym samym
czasie sprowadzit Lamis osadnikow z Megary na Sycylje i zatozyt tam
nad brzegiem rzeki Pantakyas miejscowo$é Trotilon, po pewnym czasie
jednali opuscit je i potaczyt sie z Chalkidyjczykami na terytorjum Leon-
tinoi, zyt jednak tylko krétki czas razem z nimi, gdyz zostat wnet przez
nich wypedzony, i umart wnet potem, zatozywszy jeszcze przedtem
Thapsos. Pozostali jego towarzysze wyruszyli z Thapsos i pod kie-
runkiem krola sikelskiego, Hyblona, ktory im te okolice pozostawit, za-
tozyli t. zw. Megara Hyblaia. Tu mieszkali przez 245 lat, az zostali przez
wiladce syrakuzanskiego, Gelona, wyparci z miasta i okolicy. Ale jeszcze
przed tern wypedzeniem, mniej wiecej w sto lat po osiedleniu sie ich
w tych stronach, wystali Pamileosa do Selinuntu, azeby tam zatozyt ko-
lonje, czego tez ten dokonat z garscig ludzi z Megary, ktéra przeto winna
by¢ uwazana za metropole, i sani si¢ tam osiedlit. Gela za$ zostata za-
fozona wspolnie przez Antiphemosa z Rhodos i Enlimosa z Krety, kt6-
rzy tam przywiedli nowych kolonistow. To stato sie w 45 lat po zato-
zeniu Syrakuz. Nazwe miasto otrzymato od rzeki Gela, miejsce atoli,
na ktérem miasto stoi i ktére najpierw zostato otoczone murem, nazywa
sie Lindioi. Ta kolonja zaprowadzita u siebie prawa doryjskie. Mniej
wiecej w 108 lat po jej zatozeniu mieszkancy Geli zatozyli Akragas,
ktérg to nazwe nadali miastu od rzeki Akragas. Naczelnikami kolonji
zrobili Aristonoosa i Pystilosa i nadali jej praw@a Geli.

Zankle zostata najpierw zalozona przez korsarzy przybytych tam
z Kyme, miasta chaikidyjskiego w kraju Opikow, poczem tam przy-
byt jeszcze zastep ludu z Chalkis i innych miast eubejskich i osiedlit
sie razem z tamtymi. Zatozycielami tej kolonji byli Perieres i Krataime-

1 theorowie byli to postowie z misjg do bogéw, t. j. do centréw’ kultu.
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nes, pierwszy z Kyme, drugi z Chalkis. Pierwsza nazwa Zankle byta jej
nadana przez Sikcléw, a to z powodu potozenia miejscowosci w ksztatcie
sierpa, albowiem Sikclowie nazywaja sierp zanldon. Poézniej atoli
Zanklejczycy zostali wypedzeni przez Samijczykdw i innych JoAczy-
kow, ktérzy w ucieczce przed Persami wylgdowali na Sycylji. Samij-
czykéw jednak niedtugo wypedzit wiadca Rhegionu, Anaxilas, ktdry
osadzit w miescie tudzi nalezagcych do réznych plemion i nadat mu
od swej dawnej ojczyzny miano Messene. Z Zankle zatozono Himere
pod wodzg Eukleidesa, Simosa i Sakona. Przewazna cze$¢ tych osadni-
kow skiadata sie z Chalkidyjezykow, do ktorych jednak przytaczyli sie
zbiegowie z Syrakuz, nazwani Mjletidami, pokonani w walce domowej;
u .nich wytworzyt sie jezyk, bedacy posrednim pomiedzy narzeczem
.chalkidyjskijm i doryjskiem, ich ustréj atoli byt urzadzony na modie
chalkidyjska.

Akrai i Kasmenai zatozyli Syrakuzanczycy, pierwszg miejscowos¢
mniej wiecej w 70 lat po zatozeniu Syrakuz, drugg w okoto 20 lal po
zatozeniu Akrai. Syrakuzanczycy tez dali poczatek Kamarinie, mniej
Wiecej w 135 lat po zatozeniu Syrakuz, oikistamiljej byli Daskon i Me-
nekolos. Poniewaz jednak Kamarynczycy z powodu odpadniecia od Sy-
rakuzanczykow zostali przez nich wypedzeni sitg zbrojng, a nastepnie
Hippokrales, wifadca Geli, otrzymat terytorjum Kamariny jako okup
za pewng,ilp$¢ wzietych do niewoli Syrakuzanczykdéw, obsadzit Kama-
rine nowymi kolonistami, ktérych sam byt glowa; poniewaz za$ ci zo-
stali znébw wygnani przez Getona, ten ostatni po raz trzeci skolonizowat
miasto.

17. Podwojne krolestwo w Sparcie. Prerogatywy krélewskie.

(Hcrodot VI, 51—59). JLacedemonczycy, nie zgadzajac sie z zadnym
z poetowr, twierdzg, ze sam krol Aristodemos, syn Aristoinachosa, syna
Kleodaiosa, syna Hyllosa, przywiddt ich do ziemi, ktérg dzi$ posiadaja,
a nie synowie Aristodemosa. Po niedtugim za$ czasie Aristodcmosowi
powita dzieci zona, ktérej na imie bylo Argeia; powiadajg za$, ze byta
corka Anlesiona, syna Tisamenosa, syna Thersandrosa, syna Poly-
neikesa. Miata ona urodzi¢ blizniaki, Aristodemos za$, obejrzawszy
dzieci, miat umrze¢ wskutek choroby. OwTEze$ni Lacedemonczycy za$
postanowili zgodnie z prawem uczyni¢ krolem starszego z chlopcéw'.. Nie
umieli jednak dokona¢ wyboru, poniewB®z obaj chiopcy byli podobni
i rowmego wErostu. Nie mogac za$ dociec, zapytali matki, ta za$ odpo-
wiedziata, ze sama nie wie. Powiedziata to, jakkolwiek dobrze wie-
dziata, chciata jednak, aby obaj zostali krolami. Lacedemonczycy wiec
w niepewnosci wystali do Delf poselstwo z pytaniem, co majg'w tej
sprawie uczyni¢. Pytliia za$ polecita im uzna¢ obu chlopcéw za kro-
léw, wiekszg jednak cze$¢ oddaw'a¢ starszemu. Pythia zatem to im
obwiesScita, Lacedemorniczykom za$, niewiedzacym dalej, w jaki spos6b
majg wykry¢ starszego z blizniakow, Messenczyk imieniem Panites
podsunagt rade, azeby obserwowali matke, ktérego z chiopcéw pier-
wej myje i karmi; jesliby sie okazato, ze zawsze robi to samo, w takim
razie odkryja, czego szukajg i co chca wysledzi¢, jesliby zas ona byta
chwiejna i robita naprzemian (koto jednego i drugiego chiopca), w ta-

1 oikista €= zatozyciel kolonji. )
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kim razie jest rzeczg jawng, ze ona lakze nie wie, a wobec tego mu-
sieliby szuka¢ innej drogi. Spartanie tedy, wedlug rady Messenczyka
obserwujgc matke dzieci Aristodemosa, przekonali sig, ze zawsze jedne-
mu dawato pierwszenstwo, zarbwno gdy chodzito o karmienie, jak i ka-
piel, przyczem nie wiedziata powodu, dla ktérego byta obserwowana.
Wzigwszy za$ od matki dziecie przez nig wyrd6znione jako starsze,
oddali je panstwu na wychowanie i nadali mu imie Eurysthenes,
miodszemu za$ Prokles. Ci doréstszy, lubo byli braémi, przez cate zy-
cie — jak opowiadajg — byli z sobg por6znieni, a w podobny sposéb
zachowywali sie takze ich potomkowie. To opowiadajg Lacedemon-
czycy, sami jedni z Hellenéw', ja za$ pisze co nastepuje wedtug opo-
wiadania ogotu Hellenow'. Mianowicie ci krolowe Dorow az do Per-
seusa, syna Danay, pomijajagc boga, trafnie sg wyliczani przez Hel-
lendw i uznawani za Hellenow; juz wtedy bowiem zaliczali sie do
Hellenéw. Powiedziatem zas: do Perseusa a nie siegnatem dalej wstecz
z tego powodu, ze nie jest znane imie zadnego $miertelnika jako ojca
Perseusa, tak jak Amphitryon odnosnie do Heraklesa. Dlatego mo-
wigc stusznie: az do Perseusa, wyrazitem sie wiasciwie. Liczac za$ od
Danay, corki Akrisiosa, dalszych przodkdw, okazatoby sie, ze wiadcy Do-
row sg péchodzenia egipskiego. Taka genealogja opiera sie na tern, co
mowig Hellenowie, wedtug za$ opowiadania Perséw, sam Perseus, be-
dacy Assyryjczykiem, zostat Grekiem, ale nie przodkowie Perseusa;
przodkowie za$ Akrisiosa wedtug nich nie majg zadnego pokrewien-
stwa z Perseusem, a natomiast zgodnie z tem, co mdwig Hellenowie,
byli Egipcjanami...

Spartanie tedy nastepujgce prawa przyznali krélom: dwa kaptan-
stwa, Zeusa Lakedaimona i Zeusa niebianskiego, dalej prawo prowa-
dzenia wojny, z jakimkolwiek krajem zechca, w czem zaden Spartanin
nie $Smie im przeszkadza¢, w przeciwnym za$ razie popada w banicje;
w czasie wyprawy krdélowie idg na czele, w odwrocie za$ sg ostatni,
majg za$ na wyprawie straz przyboczng, ztozong ze stu wybranych me-
z6w; na wyprawach mogg zabiera¢ dowolng ilo$¢ bydta, z wszystkich
za$ zwierzat sktadanych w ofierze otrzymujg skore i grzbiet.

To sg ich prawra w czasie wojny, nastepujace za$ majg W czasie
pokoju: jezeli majg miejsce jakie$ ofiary publiczne, krélowie zajmuja
pierwsze miejsce przy uczcie i od nich tez rozpoczyna sie podawanie
potraw', przyczem kazdy z nich otrzymuje dwB razy wiekszg porcje,
niz wszyscy inni biesiadnie}'. Oni tez rozpoczynajg libacje i otrzymuja
skore zabitych na ofiare zwierzat. Kazdego nowdu i kazdego siédmego
dnia w miesigcu kazdy otrzymuje bydle bez zmazy dla ofiarowania go
Apollonowi oraz jeden medimnosl maki i czwartak lakonski wina. Na
wszystkich igrzyskach zajmujg honorowe miejsce. Przystuguje im row-
niez praw'o mianowania proxenami3 kogokolwdek zechcg z obywmteli,
oraz wyboru po dwoch Pythyjczykow przez kazdego; ci za$ Pythyjczycy
sg wystannikami do Delf dla zapytania boga o rade, dostajg razem
z krélami utrzymanie na koszt panstwa. Jezeli krélowie nie przybeda

1 Miara przedmiotéw sypkich, okoto pdl hektolitra. | -

J proxenos. to jest goSC panstwa, obywatel obcy, pozostajacy w blizszym
do panshva stosunku; odpowiadat mniej wiecej nowoczesnemu konsulowi
honorowemu. [
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na biesiade, posyla im sie do domu dwa choiniksy * maki i kolyle5wina,
jezeli za$ sg obecni, otrzymujg wszystkiego podwdjng ilos¢. W ten sam
spos6b bywajg uczczeni, gdy sa zaproszeni na uczte przez osoby pry-
watne. Ich pieczy sg poruczone wrozby, wiedzg za$ o nich takze Py-
thyjczycy. Sagdownictwo za$ przystuguje im tylko w nastepujacych spra-
wach: przyznania reki dziewicy dziedziczacej po ojcu, jezeli ten ostatni
sam jej nie zareczyl, oraz w sprawie drog publicznych; takze jesli kto$
chce dokona¢ adopcji, winien to uczyni¢ wobec kroléw. Takze w obradach
geronlow  ktorych liczba wynosi 28, krolowie biorglidziat. Jezeli za$ nie
przyjda na posiedzenie, prawa ich wykonywajg najblizej z nimi spokre-
wnieni gerontowie, ktérzy oddajg za nich dwa gtosy, précz tego trzeci
wiasny.

Te prerogatyw'}’” publiczne Spartanie przyznali krélom za ich zy-
cia, nastepujace za$ na wypadek Smierci ktérego z nich: jezdzcy ob-
wieszczajg jg po catej Lakonji, w mieScie za$ Sparcie kobiety obchodzg
domy i uderzajg w lIcotly, poczem w kazdym domu dwoje wolnych lu-
dzi, maz i niewiasta, muszg przybra¢ zalobe, kto za$ tego nie uczyni,
na tego spadajg wielkie.Kary. Odnosnie do $mierci -kréléw w Sparcie
panuje ten sam zwyczaj co u barbarzyncow' w Azji. Kiedy bowiem
umrze krol Lacedemonczykow, oprécz Spartjatow' przepisana ilos¢ pe-
rioikbw winna towarzyszy¢ pochodowi zatobnemu. Skoro wiec ci i he-
loci i sami Sparljaci zbiorg sie na jednem miejscu w liczbie wielu
tysiecy, razem z kobietami bijg sie gorliwie w twarz i zawodza nie-
skonczone zale, powiadajac za kazdym razem, zc ostatnio zmarty krdl
byt z wszystkich najlepszy. Jezeli za$ ktory z krélow polegnie na woj-
nie, sporzadzajg jego podobizne i ktadg na tozu pigknie ustanem i tak
chowajg. Po pogrzebie za$ przez dziesie¢ dni zgromadzenie ludu ani
wiadze nie odbywajg posiedzen, lecz przez te dni trwa zatoba. Takze pod
innym wzgledem Spartanie zgadzajg sie z Persami. Po $mierci kréla jego
nastepca darowuje wszystko, cokolwdck ktéry ze Spartan jest winny
krolowi lub panstwu. U Perséw znéw' nowy krol odpuszcza zalegta da-
nine wszystkim miastom.

18. Lykurgos ze Sparty i jego ustawodawstwo. Bdg, czy cziowiek.

(Herodot I, 65). Przedtem Spartanie mieli najgorsze urzadzenia
z wszystkich prawie Hellenéw. Zmiana za$ ku dobrym prawom doko-
nata sie w sposdb nastepujacy. Kiedy Lykurgos, wybitny maz miedzy
Spartanami, przybyt do wyroczni w Delfach, w chwili gdy wchodzit do
megaron, Pythia odrazu mowi nastepujgce stowa:

Przychodzisz, Lykurga, do mojej bogatej Swiatyni
Mity Zeusowi i ‘wszystkim Olymipu mieszkancom.
Waham sie, czy cie" mam bogiem ogtosi¢, czy mezem,
Lecz raczej cié bogiem by¢ ‘mniemam, Lykurgu.

Niektorzy procz tego powiadajg jeszcze, ze Pythia takze obwiescita
mu ustréj obecny Spartan. Sami za$ Leccdemonczycy opowiadajg, ze
Lykurgos, bedac opiekunem swego bratanka Leobotesa, 6wczesnego kréla
Spartan, zaczerpnagt te urzadzenia z Krety. Skoro tylko bowiem objat

1 choiniks — miara przedmiotow sypkich = 11 litra.
5 kotyle =%« choiniksa. . ]
S gerontowie, dostownie starcy, czlonkowie rady, t. zw. gerusin.
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opieke, zmienit wszystkie prawa i zawarowat, azeby nowego porzadku
nie naruszano.

Potem za$ Lykurgos wprowadzit urzadzenia, odnoszgce sie do
wojny, enomotiel procz Lego ustanowit eforow i gerontow.

Wskutek tej zmiany Spartanic doszli do dobrego ustroju, Lykur-
gowi za$ po S$mierci wystawili sanktuarjum i czcza go wielce. Ponie-
waz zaSmieli urodzajng ziemie i niematg ludno$¢, wnet wzrosli w sile.

1£. Rozbiezno$¢ tradycji o Lykurgu.

(Plutarcli: Lykurgos, cap. i). O prawodawcy Lykurgu niczego
wogole nie mozna powiedzie¢, coby nie ulegato watpliwosci; co sie
tyczy jego rodu, podrézy, Smierci oraz w dodatku jego. dziatal-
nosci jako prawodawcy i twdércy ustroju panstwowego, istniejg rozmaite
relacje. Najmniej za$ panuje zgoda co do-czasow, w ktérych zyt ten
maz. Jedni bowiem opowiadaja, ze byt roéwiesnikiem Iphitosa i ze ra-
zem z nim ustanowi! rozcjm w czasie igrzysk olympijskich; do nich
nalezy filozof Arisloteles, powotujac sie'na Swiadectwo dysku w Olym-
pji, na ktdrym dochowato sie napisane imie Lykurga. Inni, ktérzy obli-
czaja czas wedtug nastepstwa kroléw Sparty, jak Eratosthenes i Apol-
lodoros, wykazujg, ze jest znacznie starszy od pierwszej olimpjady.
Timaios przypuszcza, ze byto w Sparcie dwdch Lykurgéw réznemi
czasy i ze drugiemu z nich wskutek jego stawy przypisano czyny obu;
wedtug niego starszy z nich zyt nie dawniej od Homera, niektorzy za$
utrzymuja, ze takze osobiscie zetknat sie z Homerem.

20. Organizacja wtadz w Sparcie, krélowie, geronci, lud.

| Plufi: Lyk. 5). Z wielu innowacyj Lykurga pierwszg i najwazniej-
szg byto ustanowienie gerontow, o ktorej to instytucji Platon powiada,
ze skombinowaina z pogragzong w nietadzie wiadzg krolewskyg i uzy-
skawszy réwny z nig glos w najwazniejszych sprawach, przyniosta
zbawienie i umiarkowanie. W$réd chwiejnosci ustroju panstwowego
przechylajgcego sie raz na korzys¢ krélow' w kierunku tyranji, raz
na korzys¢ ludu ku demokracji, wtadza gerontow W $rodku byta pod-
porg utrz}unujgca rownowage. Dzieki niej lad i porzadek w panstwie
byt najlepiej zabezpieczony, albowiem w danym wypadku 28 geron-
tow' faczyto sie z krolami, azeby przeciwstawi¢ sie demokracji, w in-
nym za$ dodawali sity ludowi, izby nie wytworzyta sie tyranja...

Przy ustanowieniu tej wiadzy Lykurgos postagpit w ten sposoéb,
ze zasiegnat z Delf wyroczni, ktérg nazywajg retraS Brzmi ona za$
nastepujgco: »wznie$,¢ sanktuarjum Zeusowi Syllaniosowi i Athenie Syl-
lanii, urzadzi¢ phyle i oby3 ustanowi¢ gerusje ztozong z 30 mezow
facznie z krolami, co miesigc miedzy' Babykg i Knakionem odbywac
zgromadzenie ludow'e, przedktada¢ mu wnioski i poddaw®¢ je pod gto-
sowanie, decyzja za$ ma naleze¢ do ludu«... *

Na zgromadzeniu ludu nie pozwmlit (Lykurgos) nikomu z posréd
niego wyltepowaé z wiasnym wnioskiem, lecz lud miatl prawo decy-
dowac tylko o wniosku przedstawionym przez gerontow i krélow'. Gdy

1 enomotia, najmniejsza jednostka taktyczna u Spartan, liczaca 32—36

zohnierzy.
1rv-|e’fraL dostownie powiedzenie, orzeczenie, majgce moc obowigzujaca,
3 Spartjaci dzielili sie na 5 phyl, ktére rozpadaty sie na oby.
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za$ poézniej lud przez ujmowanie i dodawanie do przedtozonych wnio-
skéw przekrecat i naruszat icli sens, krélowie Polydoros i Theopomp
dodali do retry nastepujacy ustep: Jezeli lud powezmie* fatszyw-g uchwa-
fe, starszyzna i krolowie mogg ja znies¢. Wmowili za$ w ziomkow, iz
takze to postanowienie zostato wprowadzone z woli boga, jak madwi
poeta Tyrtaios:

»Postowie ustyszawszy glos Apollona, wrdcili do ojczyzny z takg
odpowiedzig: Niech poswieceni krolowie, wiadngcy na czele gerusji
Spartg, podajg ludowi swe wnioski, a lud niech o nich stanowi nic
w nich nie zmieniajac«.

21. Wychowanie spartanskie.

(Plularch: Lykurgos 16—25). Ojciec nie musiat chowa¢ dziecie-
cia narodzonego, lecz zanosit je na zebranie czionkéw tej samej phyli,
gdzie najstarsi ogladali malenstwo; o ile byto silne i dobrze zbudowane,
kazali je zywi¢ i przydzielali mu jeden z 9000 dziatéw. Chudciiawe
i nieksztaltne odsytali do |. zw. Odtég, miejscowosci petnej przepasci
koto Tajgetu, ho tak sadzili, ze i dla niego samego i dla panstwa jest
lepiej, by nie zylo, jezeli natura od poczatku mu nie data zdrowia
i sily... Dbano takze umiejetnie o karmicielki, by bez powijakéw cho-
wajgc niemowleta, juz wtedy nadawaly im ksztatt i wyglad wolnych
jednostek, uczyty je zadowala¢ sie prostem pozywieniem, przyzwycza-
jaj znosi¢ odwaznie ciemno$¢ i samotnos$¢, oduczaty kaprysow i kwi-
len. Totez niejeden cudzoziemiec brat swymi dzieciom nianke lakon-
ska... Lykurgos nie oddat chtopcéw spartafiskich najemnym guwernerom,
i nie wolno byto nikomu chowa¢ syna, jak mu sie podobato, lecz na-
tychmiast po ukonczonym széstym roku zycia brat wszystkich pod
nadzor panstwowy’; podzieleni na druzyny zyli razem i nawykali do
towarzystwa zarowno w trudach jak i wczasach. Na czele kazdej dru-
zyny Lykurgos postawit cztowieka wybitnych uzdolnien i odwagi wojen-
nej... Takze starsi dogladali ich zabaw’ i czesto zadawali im rézne gry
wojenne i zawody, usitujgc pozna¢, jaka w naturze kazdego miesci sie
odwraga i jak wielki zapat do pierwszenstwa w zawodach. Pisania uczyli
sie jako rzeczy przydatnej; zreszta cate wychowrnie miato na celu
karno$¢, wytrwato$¢ w trudach i waleczno$¢. Z postepem wieku za-
ostrzano metode liartowmnia, strzyzono do skéry, przyuczano chodzié
boso i gry odbywra¢ po wiekszej czesci nago. Od 12-tego roku stale juz
chodzili bez tuniki, otrzymywali jednoliimation 1na rok; skéra, pozba-
wiona kapieli i olejkéw, twardniata im. Tylko kilka razy do roku do-
zwalano im tej uciechy, by mogli sie wykapac¢ i natrze¢ ciato. Sypiali
razem wedle hufcow i druzyn na szuwarze, ktoéry obtamywali z todyg
palcami — bez uzycia zelaza — nad Eurotasem i sami sobie znosili...
Dozorcami miodziezy uslanowdono obywateli powaznych, a ci na przo-
downikéw druzyn obierali najkarniejszych i najmezniejszych z posréd
eirenéw. Eirenami zwali miodziencow, ktorzy, juz przed rokiem ukon-
czyli szkote chiopcow... Taki 20-letni eiren dowodzit swym oddziatem
w bitwach, a w domu miat go na ustugi do przyrzadzania wieczerzy.
Wiec roslejsi nosili na rozkaz drwa, mniejsi warzywo... Wieczerza by-
wata skagpa, aby walka z niedostatkiem zmuszata ich do odwagi i prze-

1 himation = plaszcz.



myslInosci... Po wieczerzy eiren, lezac na sofie, jednemu chiopcu kazat —
bywato — zaspiewaé co, innemu zadawal pytanie wymagajgce prze-
mys$lanej odpowiedzi, np. jaka najwieksza cnota mezczyzny i czem sig
objawia. W ten sposob chiopcy uczyli sie osadzaé, co dobre i piekne,
i od poczatku zajmowac sie spoteczeAstwem. Bo nie umie¢ odpowie-
dzie¢ na pytanie, ktéry obywatel jest dzielny, a ktéry mato powazany,
uchodzito za oznake duszy gnusnej i nicambilnej. OdpowiedZ musiata
mzawieraC zwiezte uzasadnienie. Za odpowiedz nietrafng eiren karat uka-
szeniem w wielki palec u reki. Czesto eiren karat chtopcéw w obecno-
Sci starszych i wiadz, dajgc prébe, czy karci stosownie. Nadzor nie wtrg-
cat sie do tej czynnosci, ale po odejsciu chtopcoéw eiren zdawat sprawe,
czy nie ukarat zbyt surowo, lub za tagodnie... Uczono tez chtopcow’ wy-
stawia¢ sie w spos6b ciety a dowcipny i przy swej zwieztosci pobudza-
jacy do myslenia... Sam Lykurg byt podobno skapy w wyrazeniu, a sen-
tencjonalny, jezeli wolno wnioskowa¢ z pamietnych powiedzen jego:
»Naprzéd sam w domu swmim zaprowmdz rzady ludu«... Inny Sparta-
nin, Theopompos, gdy jaki$ cudzoziemiec popisywat sie swa zyczliwoscig
dla Sparty i mowit, ze w swej ojczyznie ma opinje takonofila, odpo-
wiedziat mu: »Byloby piekniej, cudzoziemcze, mie¢ opinje patrjoty«...
Piesni spartanskie, ktérych niemniej starannie uczono, stawity prze-
waznie polegtych za Sparle, lub ganity tchérzow, przedstawiajgc ne-
dze ich zycia, oraz zawieraty przyrzeczenia meznej postawy wr zyciu
dojrzatem lub wyrazy dumy z powodu takiego zycia juz minionego —
stosownie do wieku. Nie zawradzi da¢ jedne probke. W czasie uroczy-
stosci religijnych stawiano trzy chéry wedle tych okreséw zycia ludz-
kiego i chor starcow zaczynal takim Spiewem:

Jaka z nas mitodziez bilna niegdys byia!
Chor mitodziezy dorostej odpowiadat:

Dzi$ przy nas sita — sprobuj, jesli wola!
A trzeci chor chiopcow:

Przyjdzie wam pola ustgpi¢ przed nami.

Wogole jesli zastanowi¢ sie nad poezjg lakonska, ktorej utomki
dochowaty sie do naszych czasow’, i jeSli przypomnie¢ sobie ich choraty
bojowre, z ktdremi na ustach szli przy wdorze* fletu na wroga, zrozumie
sie, ze trafnie Terpandros i Pindar kojarzyli mestwo z muzyka. Bo Ter-
pandros taki wiersz utozyl o Lacedemonczykach:

Gdzie dziryt btyska i Muza podzwania,

A prawo kroczy pos$réd powazania

Ulicg miasta...
A Pindar moéwi:

Gdzie przoduje starcow rada.

Gdzie miecz droge miodzi Sciele,

Mknie tan w $piewie, i wesele

Na spizowych czotach siada.
Twierdzi, ze sg najlepszymi mistrzami muzyki i boju:

Grze ich miecz6w jest rowna piekna gra na lutni —
jakpoeta lakonski orzekt. Krdl spartanski sktadat ofiary Muzom przedlluwa.

W czasach wojennych zwalniali milodziezy rygor wycliownnia
i nie bronili trefi¢ wloséw, ni broni zdobnej i odziezy strojnej... Jakoz
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od 15 lat nosili dlugie wiosy, a w czas walki namaszczali je, by Isnity,
i dzielili, wspominajgc stowa Lykurga o wiosach, ze pieknym przydaja
uroku, brzydkim... grozy. Takze ¢wiczyli na wyprawach swobodniej
i wog6le miodziez mogta zachowywaé sie mniej sztywnie i stuzbowo,
tali, iz dla nich jedynych z ludzi wojna byta wylchnieniem od C¢wiczen
wojennych. Juz przy zwartym szyku bojowym i na widoku nieprzy-
jaciot krol sktadat koze na ofiare, dawat wszystkim komende, by wkia-
da¢ wience, i kazat gra¢ fletnistom piesn Kastorejskg. Rownocze$nie
nucit pierwszy hymn bojowy i byt to uroczysty i grozny widok, jak oni
maszerowali przy dzwiekach fletu rowng falanga i bez trwogi w duszy,
fagodnie i pogodnie wiedzeni pie$nig na hazard zycia.. Gdy wroga
przyprawili zwyciesko o rozsypke, Scigali go tylko tak daleko, ile wy-
starczato do utrwalenia zwyciestwa, poczem natychmiast trgbili na od-
wr6t, bo nieszlachetng i niegrecka rzeczag wydawato im sie wyrzynac
ustepujacych pola... Wychowanie rozposcierato sie takze na wiek juz
dojrzaty. Nikomu nie byto wolno zy¢ wedle upodobania, lecz, jak w obo-
zie, wszyscy mieli w miescie przepisany rozkiad czynnosci panstwo-
wych i wogole uwazali, ze nie nalezg do siebie, lecz do ojczyzny. O ile
nie przykazano im innego zajecia, nadzorowali chtopcéw, uczyli ich
réznych rzeczy pozytecznych lub sami uczyli sie od starszych... Mio-
dziez ponizej lat 30 zupetnie nie uczeszczata na rynek, ale przez krew-
nych... zatatwiala sprawy konieczne. | starszemu wstyd przynosito,
jezeli go widziano ustawicznie krecgcego sie po ryfiku...

22, Dawny ustroj Attyki.

(Aristolelcs, Rzplta aten. 2—3). Potem1 lud i szlachta przez dugi
czas toczyly z sobg walke. Ustroj panstwowy bowdem byt zupetnie oli-
garchiczny, a w szczegolnosci ludno$¢ uboga stuzyta bogaczom razem
z zohami i dzieémi i nosita nazwe wyrobnikéw i széstodziatOwcow;
w zamian bowiem za taki czynsz uprawiali role bogaczy. Cata zas zie-
mia nalezata do garstki, a jezeli nie oddali czynszu, popadali w nie-
wole razem z dzieCmi, pozyczki za$§ na osobe istnialy az do Solona.
Ten za$ byt pierwszym przywodca ludu. Panszczyzna byta dla mas
najdotkliwsza i najprzykrzejszg strong catego ustroju, ale takze poza-
tem miaty powdd niezadowolenia, albowiem byly pozbawione wszel-
kich praw.

Pierwotny ustrdj, ktory istniat przed Drakonlem2 przedsta-
wiat sie nastepujgco. Urzedy obsadzano wediug urodzenia i majatku.
Byly one najpierw dozywotnie, p6zniej dziesiecioletnie. Pierwszemi
i najwazniejszemi urzedami byt urzad basiteusa, polemarcha i ar-
chonla. Z nich czasowo pierwszym (ten byt bowiem po przedkach odzie-
dziczony) byt urzad basileusa, jako drugi z kolei powstat urzad pole-
marcha, poniewaz niektérzy z kréléw byli nieudolnymi w wojnie, z po-
wodu czego sprowadzili tez tona3 gdy zaszta potrzeba. Ostatnim za$
byt urzad archonla. Przewazna cze$¢ twierdzi, ze zostat ustanowiony
za Medonla, niektérzy za$, iz za Akastosa. Jako na dowrdd powotujg

1Po t. zw. zamachu Kylona, ktdry usitowatl zostaC tyranem, ale bez-
skutecznie. 5 Wedtug chronograféw stafozytnych ustawodawstwo Drakonta
przypada na r. 621 przed Chr. niton, wed uck; legendy protoplasta plemienia
Jjonskiego, ktérego metropolg miata by¢ Attyka.
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sie na przysiege sktadang przez dziewieciu archontéw, iz beda czynic
wedtug postanowien zaprzysiezonych za Akaslosa, jako zc za niego
Kodrydzil wyrzekli sie godno$ci krolewskiej w zamian za prawa dane
arehontowi.

W wiele lat pozniej wybrano thesmotlielow, kiedy juz urzedy byty
obieralne na przecigg roku, aby spisali ustawy i strzegli ich, udzielajgc
orzeczen stronom spornym. Dlatego ten jedyny z urzedéw nie trwat (ni-
gdy) dtuzej, niz rok... Kolegjum archontow urzedowato razem, lecz
krol zasiadat w t. zw. dzi$ Bukolion w poblizu ratusza... arcliont w ratu-
szu, polemarch w Epilykcion..., Ihesmolhcci w thcsmotheleion. Za Solona
za$ zeszli sie wszyscy razem w thesmotheteion. Mieli wtadze wyrokowaé
samodzielnie w procesach, a nie, jak dzisiaj, tylko wdraza¢ $ledztwo... Za-
daniem Rady Areopagitdow byla straz praw; zawiadowala ona naj-
liczniejszemi i najwazniejszemi sprawami panstwowemi i karata suwe-
rennie wszystkich naruszajgcych konstytucje. Wybdr bowiem archon-
tow, z posréd ktérych Areopagici wychodzili, odbywat sie wedle po-
chodzenia i zamoznosci. Dlatego jedyna z wiladz — pozostata dozy-
wotnig do dzi$ dnia.

23. Konstytucja solohska r. 594/3 przed Chr.

(Arist. Rzp. at. 5—9). Rozdwojenie ostre, (miedzy ludem i moznymi)
wybuchto i diugi czas obie strony staty niewzruszenie przeciw sobie,
az wybraty wspdlnie rozjemce i archonta w osobie Solona... Solon, przy-
szediszy do rzadéw, oswobodzit lud i doraznie i na przysztos¢, gdyz za-
kazal pozycza¢ na zastaw cielesny, ustanowit prawa i zarzadzit odpi-
sanie diugébw prywatnych i panstwowych, co nazywajg slrzasnieciem
ciezaru... Zaprowadzit konstytucje i ustanowit nowe prawodawstwo,
prawa za$ Drakonla wyszty z uzycia, précz praw dotyczagcych mordu.
Czas trwania swej konstytucji okreslit na lat sto, a ustréj zaprowadzit
taki: obywateli podzielit na cztery klasy majgtkowe: pentakosiomedim-
néw, rycerzy, zeugitéw i thetow. Urzedy archontow, skarbnikow, komi-
sarzy dzierzaw panstwowych, inspektordw wiezien i kuratoréw ofiar
publicznych przeznaczyt dla pentakosiomedimnow? rycerzy i zeugitow,
stopniujac wedle wysokosci oszacowanego majatku. Klasie thetow otwo-
rzyt jedynie przystep do trybunatéw sadowych i Zgromadzenia. Ci, ktd-
rzy mieli rocznego dochodu 500 medimnéw razem, suchych czy ptyn-
nych, nalezeli do klasy podatkowej pentakosiomedimnow, a ci, ktorzy
zbierali rocznie 300 medimnéw, zaliczali sie do stanu rycerskiego (nie-
ktérzy méwia, ze w poczet rycerzy liczyli sie obywatele trzymajacy ko-
nie), a klase zeugitéw stanowili posiadacze 200 medimnéw produkcji
suchej lub ptynnej; reszta miescita sie w klasie thetéw i nie miata do-
stepu do zadnej wiadzy. Jeszcze dzi$ kandydat na urzednika, zapytany,
do jakiej klasy nalezy, z pewnoscia nie przyzna sie do stanu thetéw. So-
lon zaprowadzit losowanie urzedoéw, z pos$rdd kandydatow wybranych
gltosowaniem przez phyle. Kazda phyla wybierata 10 kandydatow na
urzedy archontéw i z posrod tych losowano... Dawniej za$ Rada na
Areopagu wzywata do siebie, kto jej widziat sie odpowiedni na jaki
urzad, badata go sama i mianowanego odsytata. Cztery byty phyle, jak
pierwej, i czterech krolow phyl. Kazda phyla dzielita sie na 3 tritlye,

1réd krélewska, panujacy w Attyce.



27

a 12 naukrarijj (obwodoéw okretowych); na czele obwodéw okretowych
siali naukrarowie, ktorzy zawiadowali dochodami i wydatkami na flote...
Sktad Rady oznaczyt na 400 cztonkéw, po 100 z kazdej phyli, a Areopa-
gowi poruczyt straz praw, i dawniej juz nalezacg don jako do naczelnego
nadzorcy konstytucji, bo Areopag petnit zawsze kontrole niemal wszyst-
kich najwazniejszych spraw panstwowych, pociggat przekraczajgcych
do odpowiedzialnosci, majac prawo kara¢ ich grzywng i ciezej, zawiada-
mia! wiadze o skazaniu na grzywne, bez podawania motywow wyroku,
i sadzit obwinionych o dazenie do obalenia ustroju demokratycznego,
poniewaz Solon uznat prawnie doniesienie o zbrodnie gtowng. Widzac,
ze w panstwie czesto przychodzi do walki stronnictw, a pewna ilos¢ oby-
wateli godzi sie przez opieszato$¢ lekkomysing na wynik jej, jaki sam
wypadnie, ustanowit przeciw nim prawo osobne; skazywato ono na utrate
czci i praw obywatelskich kazdego, kto w zamieszkach politycznych nie
przytgczy sie do jednego z dwoch zwalczajagcych sie obozéw. Takie po-
stanowienia Solon wydal o -wladzach. W jego konstytucji widze trzy
rysy znamiennie demokratyczne: 1 zniesienie zastawu o0sobistego,
2. przyznanie kazdemu prawa skargi w obronie pokrzywdzonych,
3. ustanowienie apelacji do sgdu przysiegtych, co miato szczegoélnie
wzmocni¢ whadze ludu, bo lud gtosujacy, bedac panem sgdownictwa,
staje sie panem rzeczypospolitej. Ponadto praw, zwilaszcza spadkowych,
nie spisano jednoznacznie, wiec watpliwosci liczne powstawaly i sad
rozstrzygat we wszystkich sprawach publicznych i prywatnych. Niekto-
rzy przypuszczajg, ze Solon celowo sformowat prawa niejasno, aby lud
byt panem decyzji, mato jednakze jest to prawdopodobne; raczej trudno
byto odrazu sformowac¢ doskonale normy ogdline.

24. Tyranja Peisistratosa.

(lierodot I 59). W tym czasie (Kroisosa) witadcg Atericzykéw byt
Peisistralos, syn Hippokratesa. Hippokratesowi za$, kiedy jako zwykty
obywatel brat udziat jako widz w igrzyskach olympijskich, przytrafit
sie wielki cud. Kiedy bowiem zabit swg ofiare, garnki jego, petne miesa
i wody, poczety bez ognia gotowac i przelewac¢ sie. Chilon z Lake-
daimonu, ktory byt przy tern obecny i widzial cudowny znak, dat
Hippokratesowi rade, azeby przedewszystkiem nie brat do swego domu
niewiasty, kloraby.mu urodzita dzieci, powtére, gdyby juz miat jaka,
to powinien jg wydali¢, a jesli juz miat syna, to powinien sie go wy-
rzec. Hippokrates atoli nie chciat i$¢ za tq radg Chilona; potem tez
urodzit mu sie 6w Peisislratos.

Tenze w czasie, gdy u Atepczykédw mieszkancy pobrzeza toczyli'
walke z mieszkancami réwniny, a przywddca pierwszych byt Megakles,
syn Alkmaiona, Lykurgos za$, syn Arislolaidasa byt gltowg ludzi z row-
niny, zatozyt trzecig partje, albowiem byt zadny panowania. Zgro-
madzit swych zwolennikéw i wydat sie za przywodce ludzi z gor.
Wymyslit tez nastepujacy podstep. Zranit sam siebie i swoje muly
i udat sie w tym stanie na rynek, podajac, jakoby uszedt przed zama-
chem swych przeciwnikow, ktorzy go chcieli zamordowac, gdy jechat
na wie$, i prosit lud o straz przyboczng. Przedtem juz zdobyt sobie
stawe, jako wodz w wojnie z Megaryjczykami, albowiem zajgt Nisaie
i dokonat innych -wielkich czyndw. W ten sposéb lud ateriski zostat
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oszukany i dat mu wybranych obywateli, ktorzy zostali nie widczni-
kami lecz maczuznikami Peisistralosa, albowiem chodzili za nim z drew-
nianemi maczugami. Na ich czele Peisistratos urzadzit zamach stanu
i zajat zamek.

Od tego czasu Peisistratos panowat nad Atenczykami, ale nie
znidst istniejgcych wiadz ani ustaw, lecz rzadzit panstwem dobrze i ro-
zumnie wedtug jego dawnego prawa. Wkrotce potem jednak potaczyty
sie z sobg stronnictwa Megaklesa i Lykurga i wypedzily go z miasta.
W ten sposéb Peisistratos zdobyt po raz pierwszy panowanie nad Ate-
nami i tak je znéw utracit, zanim jeszcze mogto sie utrwali¢. Ci atoli,
ktérzy wypedzili Peisistratosa, poczeli znéw walczy¢ z sobg. Megakles,
znajdujac sie w ciezkiem potozeniu, kazat przez herolda powiedzie¢
Peisistratosowi: jezeli wezmie cdrke jego za zone, to znowu zostanie
wiadca. Peisistratos przyjat te propozycje i pogodzit sie na tych warun-
kach z Megaklesem. Woéwczas wymyslili, azeby go sprowadzi¢ z powro-
tem, podstep, ktdry mi sie wydaje niezwykle niedorzecznym. Albo-
wiem nardd hellenski wyr6znia sie oddawna od barbarzyncow wieksza
roztropnoscig i nie hotduje niedorzecznemu zabobonowi. Tymczasem
owi mezowie wymyslili witasnie dla Atenczykéw, ktorzy chca byé pod
wzgledem rozsadku pierwsi miedzy Hellenami, nastepujacy podstep:
w miejscowosci Paiania byta kobieta imieniem Pliya, wysoka na 4 tokcie
bez trzech cali, odznaczajaca sie pieknemi ksztattami. Te kobiete ubrali
w pelny rynsztunek i posadzili na pieknie ubrany woéz i zawiezli jg
tak do miasta. Przed nig za$ wystali heroldow’, ktérzy obwieszczali to,
co im byto nakazane, i mowili co nastepuje: Atefczycy, przyjmijcie
przyjaznie Peisistratosa, ktérego sama Atena czci przed wszystkim lu-
dem i prowadzii z powrotem na sw'0j zamek. Wszedzie, dokad przyszli,
gtosili, odrazu tez po przedmiesciach rozeszta sie wies¢, iz sama Atena
prowadzi z powrotem Peisistratosa. Ludzie w mieScie uwierzyli, iz owa
kobieta jest boginig, adorowali jg i przyjeli napowrot Peisistratosa.

Peisistratos, odzyskawszy w ten sposob wiladze, poslubit zgodnie
z umowg corke Megaklesa.

(Megakles jednak poréznit sie z zieciem z powodu ztego traktowa-
nia przez niego corki i potgczyt sie zndw przeciw niemu ze swymi daw-
nymi przeciwnikami). Gdy sie Peisistratos dowiedziat, co sie knuje prze-
ciw' niemu, uszedt z kraju i przybyt do Eretrii, gdzie odbyt narade z sy-
nami. Zdanie Hippiasa, iz trzeba wiadze odzyskac, wzieto gére. Zebrali
dary dobrowolne z réznych miast, ktére byly im zobowigzane; zebrali
wielkie skarby, najwiecej za$ dali Tcbanczycy. Po uptywie pewnego czasu
wszystko byto gotowe do powrotu. Najeli bowiem rowniez Argiwow,
a takze dobrowolnie przytgczyt sie do nich Lygdamis z Naxos i przy-
prowadzit ludzi i pienigdze. Wyruszyli zatem z Eretrii i wrdcili jede-
nastego roku po wygnaniu i pozyskali jako pierwszg miejscowos$¢ w At-
tyce Maraton. Tam rozbili swoj obo6z. Ateficzycy z miasta za$ nie zwra-
cali uwragi na Peisistratosa, ani kiedy gromadzit pienigdze ani kiedy
zajagt Maraton. Kiedy jednak dowiedzieli sie, ze z Maratonu maszeruje
na stolice, wyruszyli przeciw niemu z catg sitg. Peisistratos za$ ze
swymi zwolennikami wyruszyt z Maratonu i maszerowat w zwartym
zastepie na Ateny. Gdy dotart do Swigtami Ateny pallcnskiej, stanat
naprzeciw nieprzyjaciela. Wowczas do Peisistratosa za bozg' sprawg



przystapit wieszcz Amphilytos z Achamai i powiedziat nastepujgcg wréz-
be w heksametrach.

Niewdd jest jiiz rzucony i sie¢ rozpostarta,

Tunczyki tez przyjdg w nocy ksiezycowej.

To powiedziat natchniony, a Peisistratos zrozumiat znaczenie wy-
roczni i powiedziat, ze jg przyjmuje, i prowadzit wojsko naprzod. Aten-
czycy z miasta za$ byli whasnie przy $niadaniu, po $niadaniu za$ niektd-
rzy potozyli sie spa¢, a inni zabrali sie do gry w kosci. Peisistratos ude-
rzyt na nich i zmusit ich do ucieczki. Gdy uciekali, Peisistratos wyna-
lazt S$rodek, azeby sie nie skupili na nowo, lecz pozostali w rozpré-
szeniu. Wystal mianowicie swych synow konno za uciekajgcymi i ka-
zat im powiedzie¢, ze moga spokojnie wroci¢ kazdy do swego domu.
Atenczycy to zrobili iwten sposéb Peisistratos po raz trzeci pozyskatAteny.

25. Charakter rzedu Peisistratosa.

(Arist. Rzp. at. 16)... Peisistratos zarzadzat panstwem umiarkowanie
i raczej demokratycznie, niz absolutnie; jak wogole byt ludzki i tagod-
ny, tak i przebaczat tatwo wykroczenia, a w szczegdlnosci udzielat
biedakom pozyczek zaliczkowych na roboty polne, by mogli wyzy¢ z rol-
nictwa. Czynit to z dwidch powodow: aby nie przesiadywali w miescie,
lecz przebywali rozprészeni po powiecie, i aby Zzyjagc w dobrobycie
umiarkowanym i zajeci wlasnem gospodarstwem, nie pragneli zajmo-
wacé sie sprawami publicznemi i nic mieli na to czasu. Przytem rot-
nictwro przysparzato panstwu dochodoéw, gdyz z ziemioptodéw -wybie-
rano dziesiecine. Dlatego tez ustanowit sedziow po gminach i sam zwie-
dzat powiat, kontrolujgc sady ziemskie i zatatwiajgc spory, by wiesniacy
nie udawali sie do stolicy, ale pilnowali roli... Do niczego tedy lud nie
mieszal sie poczatkowo, lecz i przyczyniat sie do uspokojenia i sam
spokoju przestrzegat. Zaczem ustalit sie zwrot popularny, Ze tyranja
Peisistratosa jest epoka Kronosa (t. j. ztotg). P0Zniej, za nastepcow Peisi-
stralosa, jego synéw, rzady nastaty o wiele surowsze. Najwazniejsze ze
wszystkiego (co powiedziatem o Peisistratosie), ze byt usposobienia przy-
chylnego ludowi i ludzkiego. Zasadniczo, pragnat prawnie postepowac
zawsze, nie gotujac sobie korzysci osobistych; raz nawet, pozwrany przed
Areopag w spnawie gardtowej, stawit sie osobiscie celem obrony, lecz
strona pozywiajgca cofnela sie zalekniona. Z tej przyczyny utrzymat sie
dlugo przy wiadzy, i. ilekro¢ postradat ja, tatwo odzyskiwat. Sprzyjata
mu bowiem wiekszo$¢ arystokracji i pospélstwa, poniewaz ow'a jednat
sobie wzgledami towarzyskiemi, to drugie zasitkami na potrzeby pry-
walne, a urodzenie dato mu te obie moznosci, 6wczesne prawa ateniskie
przeciw tyranom odznaczaly sie tagodnoscig, wszystkie naogot, a szcze-
gélnie prawo tyczace ustanowienia tyranji. Tak ono brzmiato: »Takie
jest prawo Atenczykow i obyczaj ojczysty: jezeli kto zamachem dazy
do tyranji, lub pomaga w ustanowieniu tyranji, niech pozbawiony be-
dzie czci, on sam i rod«.

26. Reformy Klelsthenesa.

(Aristoteles, Rzp. aten. 21). Kleisthenes, stojac, wowczas na czele
ludu w czwartym roku po wypedzeniu tyranéw, za archontatu Isago-
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rasa naprzod podzielit obywateli na 10 pliyl, zamiast czterech, chcac
pomiesza¢ obywateli (z dawnych grup opartych na zwigzkach krwi),
izby wieksza ilos¢ miata udziat w rzadach panstwemt; stad dla docho-
dzenia rodu przynalezno$¢ do phyli slala sie bez znaczenia. Nastepnie
ustanowit rade 500, zamiast 400, po piecdziesieciu z kazdej phyli; w daw-
nej radzie kazda z dawnych phyl miala 100 przedstawicieli. Dlatego
za$ nie' ustanowit 12 phyl, azeby mu nie wypadto dzieli¢c na istniejace
tritlye; dawne 4 phyle liczyty razem 12 Iriltyj. Natomiast podzielit kraj
wedtug gmin na 30 czesci, z ktérych dziesie¢ przypadato na miasto,
dziesie¢ na pobrzeze, dziesie¢ na wnetrze kraju. Nazwawszy te czesci
trittyami, potgczyt losem po trzy w jedng phyle, tak, izby kazda phyla
obejmowata tcrytorja z wszystkich (trzech) grup terytorjalnych. Przy-
naleznymi do demu (gminy) uczynit wszystkich mieszkajagcych w da-
nym demie, azeby nazywanie imieniem ojca nie zdradzato (obcego
pochodzenia) nowych obywateli, lecz azeby oficjalnie nazywano ich
wedtug przynaleznosci do demu (gminy). Ustanowit takze demarchéw
(naczelnikéw gminy) z ta sama kompetencjg, co poprzednio naukra-
rowrie. Albowiem ustanowit demy (gminy) w miejsce naukraryj. Demom
nadat miano po czesci od miejscowosci, po czeSci od zatozyoieli, albo-
wiem nie wszystkie nazwy gmin odpowiadaly dawnym nazwom miej-
scowym. Natomiast pozwolit kazdemu zachowac¢ swéj réd i phratrye
oraz instytucje religijne (zwigzane z niemi) wedtug dawnego zwyczaju.
Phylom za$ nadat eponyméw z pos$réd stu sprezentowanych patronow,
z ktérych Pythia wybrata 10.
V.
POCZATKI NAUKI GRECKIEJ. FIZYKA JONSKA.
27. Thales z Miletu.

(Aristoteles, Metafizyka 1, 3, 983 b, 6—18). Wiekszo$¢ najstarszych
filozofow greckich uznawata jedynie materjalne pierwiastki wszech-
rzeczy. Pierwiastkiem za$ wszechrzeczy jest wedle nich to, z czego byt
wszelki powstat na poczatku, i w co zamieni sie ginac na koncu, gdyz
materja zawsze pozostaje soba, a tylko ulegajac przypadtosciom odmie-
nia postaé... Jednakowoz nie wszyscy zgadzajg sie co do ilosci i rodzaju
takiego pierwiastka, lecz Thales, ojciec filozofji jonskiej, mowi, ze jest
nim woda (dlatego twierdzit, ze ziemia unosi sie na wodzie); zapatry-
wanie takie urobit sobie prawdopodobnie, widzac, ze wszelki pokarm
zawiera w sebie ciecz, ze nawet ciepto powstaje z cieczy i nig zywi
siel.. i ze nasiona wszystkich istniefi organicznych sa natury wilgotnej,
a woda jest pierwiastkiem natury ciat wilgotnych. Niektorzy sadzg, ze
taki Swiatopoglad przyrodniczy pochodzi od najdawniejszych twdrcow
pierwszej filozofji teologicznej; oni to nazwali w swych poematach
Ocean i Tethyde rodzicielami przyrodzenia i kazali bogom przysiegac
na wode, nazwang poetycznie Styksem; toz najcenniejsze jest to, co
najstarsze, a przysiega sie na rzecz najcenniejszg.

(Arist. O duszy I. 5. ill a 7). ...Thales sadzit, ze wszystko jest peine
bogo\v.

1 Dotyczy to przyjecia wielu nowych obx\évateli, ktorzy Pozostawali poza

obrgbem dawnych form organizacyjnych. -Thales wyobrazat sobie, ze storice
i gwiazdy wciggajg opary wod i zasilajg niemi swe Swiatlo.
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28, Anaximandros z Miletu.

(Theophrastos, Teorje fizykalne [Dox. 476, 3]). Anaximandros po-
czatkiem i pierwiastkiem bytu nazwat »co$ niezmierzonego«. On pierwszy
wynalazt te nazwe dla pierwiastka wszystkich rzeczy. Powiada, ze nie
jest nim ani woda, ani zaden z tak zwanych elementéw', ale jaka$ nie-
zmierzona natura, z ktérej powstaje wszystkie wszeclistw'orza i Swiaty
w nich sie mieszczace. Byty rodzg sie z niej i w nig obracajg sie gi-
nace, wiedzione przeznaczeniem; pokutujg .bowiem wzajemnie za nie-
prawosci w porzadku czasowym — takich uzyt wyrazehA przenosnych.
Widocznie zauwazyt wzajemng przemiane czterech elementéw i dla-
tego nie chciat zadnego z nich przyjg¢ za podstawr, lecz co$ innego
poza niemi. Wszystko rodzi sie — wedle Anaximandra — nie ze zmiany
tego pierwiastka, lecz przez wydzielanie sie przeciwieAstw w ruchu
wieczystym. Totez Aristoteles zestawit jego filozofje z kierunkiem Ana-
xagorasa.

(Aristot. Fizyka Ill1, 4, 203 b, 7). Anaximandros przypisat nature
boska swemu pierwiastkowi: jest bowiem nieSmiertelny i niezniszczalny...

(Hippolytos, Philosoph. 1, 6). Wedle Anaximandra ziemia wisi
W powietrzu; niczem nie potrzymywana, utrzymuje sie w miejscu przez
rébwne oddalenie od wszystkich cial. Ksztatt jej jest obty, podobny do
przekroju kolumny; ma dwie" powierzchnie: jedng, ea ktdrej stoimy,
drugg przeciwlegta. Gwiazdy tworzg krag ognisty, wydzielony z ognia
ziemskiego i objety powietrzem. W tym kregu sg otwory, potrzebne do
odprowadzania wyziewow; przez nie przeglada ogief, w postaci gwiazd..
Zatmienia nastepujg w razie zapchania otworow. Raz widzimy ksiezyc
petniejszy, to znowu malejacy, stosownie do oswobodzenia lub zatkania
otworéw. Krag stofca jest 17 razy wiekszy od kregu ksiezyca; stonce
jest najwyzej, a na samym dole sg kregi gwiazd statych.

(Dox. 430, 15). Anaximandros twierdzi, ze pierwsze stworzenia po-
wstaty w cieczy i ostoniete byly korg kolczasta, a dojrzewajgc wycho-
dzity na lad suchy; wtedy kora pekata na nich, a one jeszcze jaki$ czas.
zyly w zmienionej postaci.

29. Anaximenes z Miletu.

(Hippolytos, Philos. 1, 7). Anaximenes powiedzial, ze pier-
wiastkiem jest powietrze niezmierzone, z ktérego powstaje wszystko, .co
istnieje/istniato, lub bedzie istnie¢, bogowie i natury boskie, reszta za$
powstaje z jego tworéw. Posta¢ powietrza jest taka: gdy jest zupetnie
réwne, niewidoczne jest oku; oziebione tub ogrzane, wilgotne i w ru-
chu bedace, staje sie widzialne. Zawsze jest w ruchu, bo nic z tego,
co zmienne, nie zmienia si¢ bez ruchu. Inne jest zgeszczone, inne roz-
rzedzone. Gd}r sie rozptynie i stanie sie rzadsze, jest ogniem, zgeszczone—
to wiatry; chmury powstajg z powietrza przez zageszczenie, te, zge-
szczone jeszcze w wiekszym stopniu, stajg sie wodag; ziemia jest re-
zultatem jeszcze wiekszego zgeszczenia, ostatecznie tworzg sie”kamienie.
Cieplo i zimno sg zatem najwaznigjszem. zrodtem powstawania. Ziemia
jest ptaska i unosi sie na powietrzu; podobnie stonce, ksiezyc i wszystkie
inne gwiazdy sa tworami ptomienistemi i dzieki swemu ptaskiemu
ksztattowi zawisajg w powietrzu. Gwiazdy powstaty z oparow ziemnych;
te rozrzedzajg sie w ogien, a z ognia, unoszacego sie, tworzg sie gwiazdy.
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30. HerakleFtos z Efezu.

(Platon, Kratylos 402 A). Herakleitos powiada gdzie$, ze wszystko
biezy, a nic nie stoi w miejscu, i porbwnywa byt do strumienia rzecz-
nego, méwi, ze nie wejdziesz dwa razy do tej samej rzeki.

(Klemens Alex. Strom. 5, 14). Nikt z bogéw ani z ludzi nie zrobit
Swiata tego, wspdlnego wszystkim, lecz byt on zawsze, jest, i bedzie:
ogien wiecznotrwaly, zapalajacy sie wedle miary i gasngcy wedle miary.

(Maximus Tijr. 41, 4). Ogien zyje S$miercig ziemi, powietrze
zyje Smiercig ognia, woda zyje $miercig powietrza, ziemia zyje Smier-
cig wody.

(Klemens Alex. Strom. 6, 2). Duszom $mier¢ sta¢ sie wodg, wodzie
Smier¢ staC sie ziemig; woda powstaje z ziemi, z wody dusza —
tchnieniel

(Sexlus, Przeciw Matematykom 7, 127). Zdaniem Heraklita ota-
czajacy nas przestwor jest istotg rozumng. Wdychajac ten rozum boski,
stajemy sie rozumni, we $nie tracimy przytomno$é¢; zbudzeni znowu
wracamy do zmystéw. We $nie duch nasz traci zwigzek z przestworem
wskutek zamkniecia sie por zmystowych, jedynie tgczno$¢ z naturg
przez oddech trwa, jakby jaki korzen istnienia.

(Heraklit, fragm. 44). Lud winien broni¢ prawa, jak muréw ojczy-
stych.

31. Spekulacja religijna i metaficzna.
Xenophanes z Kolophonu.

(Diels, Fragmente der Vorsokratiker, Xenoph. frgm. 11). Homer
i Heziod przypisali bogom wszystko, co u ludzi przynosi wstyd i hanbe, —
kradziez, cudzotostwo i wzajemne oszukiwanie sig.

(frgm. 14). Smiertelnicy sadzg, ze bogowie rodzg sie, majg ich
szaty, gltos i postac.

(frgm. 15). Lecz gdyby woty, konie lub Iwy miaty rece lub mogty
malowac¢ rekami i tworzy¢ dzieta, jak ludzie, konie malowatyby obrazy
bogdéw, ksztatltowalyby ich ciata na podobiefstwo koni, woly za$ wo-
téw, kazdy gatunek w takiej postaci, jakg sam mial.

(frgm. 16). Etyopowie twierdzg, ze ich bogowie sg czarni i majg
zadarte nosy, Trakowie za$, ze majg niebieskie oczy i rude wiosy.

(frgm. 23). Jeden jest Bdg, najwiekszy pomiedzy bogami i ludzmi,
niepodobny d6 $miertelnych ani z postaci, ani z umystu.

(frgm. 26). Zawsze trwa (B6g) na tem samem miejscu nigdzie sie
nie poruszajac, nie przystoi tez mu wedrowa¢ z miejsca na miejsce.

32. Poczatki geografji i historjografji greckiej.
Hckataios z Miletu.

(frgm. 332). Pisze to tak, jak mi sie wydaje prawdziwem; opowia-
dania bowiem Hellenéw wydajg mi sie i sg (w istocie) réznorodne
i Smieszne.

Mapa Hckataios a. (Herod. V 49). Przybywa tedy Aristagoras
tyran Miletu do Sparly, gdzie panowat Kieomenes, z ktérym wedtug
opowiadania Lecedemonczykéw mial rozmowe, majac ze sobg tablice .
z bronzu.na ktérej byt wyryty caty okrag ziemi,cate morze i wszystkie rzeki.

1wogoble opar suchy = ogien. ><

teao,
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gnie (np. terytorjalno-lokalne), z pewnych tylko zeszytéw w catoSci korzystat,
inne pozostawiajac prywatnej lekturze miodziezy. Z lej tez przyczyny kazdy ze-
szyt jest osobno do nabycia, a po ukonczeniu wydawnictwa bedg takze grupy
zeszytow, stanowigce pewng cato$¢, razem oprawiane (np. historja grecka, rzym-
ska, Polska $redniowieczna, wiek XIX i t. p.). ni

Winnismy doda¢ jeszcze jedno wyjasnienie. W doborze tefetéu/
kierowali sie autorowie poszczeg6lnych zeszytéw wskazéwkami podrecznik
uzywanych dzi$ w.szkole $redniej. W wielu jednakze wypadkach niepodobna byto
trzymac sie tej zasady. Przedewszystkiem wiekszy nacisk potozyty Teksty zrodtowe
na dzieje wewnetrzne narodoéw, ich zycie spoteczne, gospodarcze i kulturalne.
Te witasnie momenty, ktére podreczniki szkolne zaledwie lakonicznie zdotajg za-
znaczy¢, gdyz wymagaja one obszerniejszego wyjasnienia, moga dopiero w $wietle
zrodet przemoéwic¢ zywiej, jezykiem dosadnym i zrozumialym. Zwtaszcza w tych
epokach historji, ktére nie moga by¢ jasniej zrozumiate bez pokazania ich pod-
ktadu kulturalnego, trzeba byto wiecej miejsca poswieci¢ wytuszczeniu ich wy-
obrazen moralnych, religijnych, naukowych i t. p. (np. Grecja w IV w., $rednio-
wiecze, humanizm i reformacja).

Powtdre w historji nowozytnej wiekszy, anizeli w podrecznikach, potozono na-
cisk na te zagadnienia polityki miedzynarodowej, gospodarczej, kolonjalnej i t. p,,
ktorych znajomo$¢ pozadana jest, ze wzgledéw dzisiejszej naszej sytuacji miedzy-
narodowej, dla naszej miodziezy, z ktérej wyrastaja przyszli obywatele, urzednicy,
prawodawcy, dyplomaci Rzeczypospolitej.

Redakcje Tekstow zrodtowych powierzyta Krakowska Spétka Wydawnicza
inicjatorowi ich, Drowi Stanistawowi Kotowi, prof. historji kultury polskiej na
Uniw. Jagicll.; poszczeg6lne zeszyty poddane byly rewizji wytrawnych pedagogow
i dydaktykow, ktérym, podobnie jak autorom zeszytdw, wydawcy sktadajg gorace
podziekowanie za ich troskliwo$¢ okoto poziomu i celowosci wydawnictwa. P. T.
nauczycieli historji proszg wydawcy o donoszenie swoich uwag i spostrzezen,
z ktérych skorzystajg dla udoskonalenia Tekstow Zzrodtowych w razie, jesli one
przyniosa taki szkole polskiej pozytek, jaki przySwiecat zamiarom wydawcow.

TEKSTY ZRODLOWE DO NAUKI H/STORJI W SZKOLE SREDNIEJ

1. Egipt starozytny, opracowat Dr. Antoni Smieszek, prof. uniw. poznafskiego-
2. Babilonja i Asyrja, opracowat Dr. Mojzesz Schorr, prof. uniwers. lwowskiego-
3. Palestyna starozytna, opracowat Dr. Mojzesz Schorr, prof. uniw. lwowskiego-
3a Cliatti i Aram, opracowat Dr. Mojzesz Schorr, prof. uniwersytetu Iwowskiego.
4. Iran i Indje, opracowali prof. Dr. Antoni Smieszek i Dr. Stanistaw Schayer.
5. Najdawniejsze dzieje Grecji, opra¢. Dr. Tadeusz Watek, prof. uniw. warsz.
6T'.Grecja w okresie wojen perskich, opra¢. Dr. Jerzy Kowalski, prof. uniw. lwow.
7. Grecja od wojny peloponeskiej do podboju macedonskiego, opracowat Dr. Je-
rzy Kowalski, prof. uniwersytetu lwowskiego.
8. Aleksander Wielki i epoka hellenistyczna, opr. Tad. Watek, prof. uniw. warsz.
9. Republika rzymska w dobie rozkwitu, opr. Dr. L. Piotrowicz, prof. U. jagicll.
10. Upadek rzymskiej republiki, opra¢. Dr. Ludwik Piotrowicz, prof. uniw. ag.
11. Okres $wietnosci cesarstwa rzymskiego, opr. Dr. L. Piotrowicz, prof. U.| aq.
12. Rozktad i upadek cesarstwa rzymskiego, opr. Dr. L. Piotrowicz, prof. U.J_,,.
13. Europa w wczcsnem $redniowieczu, opr. Kaz. Dobrowolski, bibljot. Bibl._ ag.
14. Polska poganska i stowiariska, opr. Aleksander Briickner, prof. uniw. berlifis.
15. Walka cesarstwa z papiestwem, opracowat Wt Semkowicz, prof. uniw. Jagiell.
16. Budowa paristwa polskiego (963—1138), opr. Dr. R. Grédecki, prof. U. Jagiell.
17. Europa w okresie wypraw krzyzowych, opr. Wk Semkowicz, prof. Uniw. Jag.
18. Podzialy i zjednoczenie panstwa polskiego (1138— 1320), opra¢. Dr. Roman
Grodecki, profesor uniwersytetu Jagielloriskiego.
19. Rozkwit S$redniowiecznego porzadku w Europie (w. XIII-X1V), opracowat
Dr. Kazimierz Dobrowolski, bibljotekarz Bibljoteki Jagielloriskiej.
29. Budowa wewnetrzna Polski piastowskiej, opr. Dr. R. Groédecki, prof. U.Jag.
21. Utwierdzenie panstwa polskiego (1321— 1384), op. J. Dgbrowski, prof. U.Jag.
22. Dzieje Litwy i Rusi przed Unja z Polska, opracowat Dr. Feliks Koncczny,
profesor uniwersytetu wileriskiego.
23. Europa W okresie schizmy i soboréw, opr. Dr. Jan Dagbrowski, prof. U.Jag.
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45.

46.
47.

48.
49.

50.
51.
. Ziemie litewsko-ruskie pod zaborem rosyjskim, opracowat Henryk Mo cit

53.
54.

55.
56.
57.
58.
59.
60.

Korona i Litwa od chrztu Jagietty do Warny (1385—1444), opracowat Dr. Jan
Dabrowski, profesor uniwersytetu Jagiellonskiego.

Arabowie i Turcy, opracowat Dr. Tadeusz Kowalski, prof. uniw. Jagiellofskiego.

Humanizm i rozkiad S$redniowiecznego porzadku w Europie, opracowat
Dr. J. Dabrowski, profesor uniwersytetu Jagielloriskiego.

Zachwianie rownowagi stanéw w Polsce, 1445—1500, opr. Dr. Fryd. Papce,
dyrektor Bibljoteki Jagielloniskiej.

. Odrodzenie! reformacja, opra¢. Dr. Ludwik Finkei, prof. uniwers. Iwowskiego,

i Dr. Wt Pociecha, bibljotekarz Bibljoteki Jagiellonskiej.

. Polityka mocarstw europejskich w okresie 1492-1555, opra¢. Dr. Ludwik

Finkel, prof. uniw. Iwow., i Dr. Wt Pociecha, bibljotekarz Bibl. Jagiell.

. Panowanie Zygmunta Starego (1506—1548), opr. Dr. W+.Pociecha, bibl. Bibl. Jag.
. Zygmunt August i rozkwit reformacji w Polsce, opr. Dr. Si. Koi, prof. U. Jag.
. Europa w dobie kontrreformacji, opra¢. Dr. W} Pociecha, bibljot. Bibl. Jag.
. Polskaja pierwszych kréléw elekcyjnych, opraé. Dr. H. Barycz, asyst. Un. Jag.
. Ostabienie wtadzy monarszej w Polsce (1587—1607), opr. St.Kot, prof. U. Jag.
. Okres wojny trzydziestoletniej, opra¢. Dr. Jézef Feldman, docent uniw. Jag.
. Od rokoszu Zebrzydowskiego do wojen kozackich, opracowat Dr. Kazimierz

Tyszkowski, bibljotekarz Ossolineum.

. Rewolucja angielska i jej nastepstwa, opr. Dr.Jézef Feldman, docent uniw. Jag.
. Europa w okresie Ludwika XIV, opr. Dr. Jézef Feldman, docent uniw. , ag.
. Panowanie Jana Kazimierza, opra¢. Dr. Wt Konopczyniski, prof. uniw. _ag.
. Polska w okresie wojen tureckich, opra¢. W+t Konopczynski, prof. U. Jag.
. Europa w wieku o$wiecenia (1715—1789), opr. Dr. J6zefFeldman, docent U.Jag.
. Czasy saskie w Polsce, opracowat Dr. Wtad, Konopczynski, prof. uniw. _ag.
. Panowanie Stan. Augusta Poniatowskiego, opr. W}. Konopczynski, prof. U. Jag.
. Okres Wielkiej Rewolucji francuskiej (1789—1799), opr. Dr. Adam Skatkowski,

profesor uniwersytetu poznariskiego.

Polska od Sejmu Wielkiego do trzeciego rozbioru, opracowat Dr. Adam Skat-
kowski, profesor uniwersytetu poznanskiego.

Okres napoleoiski, 1800—1816, opr. Dr. Adam Skatkowski, prof. uniw. pozn.

Czasy Legjondéw i Ksiestwa Warszawskiego (1796—1815), opr. Dr. Adam
Skatkowski, profesor uniwersytetu poznanskiego.

Europa w okresie Restauracji (1815—1847), opracowat Dr. Jdzef Frejlich.

Kroélestwo Kongresowe i powstanie listopadowe, ¢pracowat Dr. Bronistaw
Pawtowski, dyrektor Centralnego Archiwum Wojskowego.

Prusy i Austrja na ziemiach polskich przed r. 1846, opr. Dr. Jdzef Frejlich.

Polska w dobie Wielkiej Emigracji (1832—1856), opra¢. Dr. Jo6zef Frejlich.

profesor uniwersytetu warszawskiego.
Od wiosny ludéw do wojny francusko-pruskiej (1848—1871), opr. Dr. J. V
Powstanie styczniowe i czasy reakcji po powstaniu, opracowat M. Din.

i prof. Dr. Fr. Bielak.
Okres réwnowagi europejskiej (1871—1914), opracowat Dr. J6zef Frejlich.
Ameryka i Daleki Wschéd w polityce $wiatowej, opracowat Dr. J6zef Frejlich.
Polska v' dobie przeobrazen spotecznych 1885—1904, opr.Dr. Jézef Frejlich.
Polska w latach ruchu niepodlegto$ciowego 1904—1918, opr. Dr. J. Dgbrowski.
Wojna $wiatowa i jej nastepstwa (1914—1927), opr. J. Dabrowski, prof. U. Jag.
Polska niepodlegta (1918—1923), opr. Dr. Stan. Kutrzeba, prof. uniw. Jag.
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